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SICHERHEITSZEICHEN / CUMBOJIN 3A BE3OINACHOCT

SICHERHEITSZEICHEN / CUMBOJIN 3A BE3OMNACHOCT

DE SICHERHEITSZEICHEN BG
BEDEUTUNG DER SYMBOLE

CMMBOJIN 3A BE3OMNACHOCT AEOUHUNLUNA HA CUMBOJIUTE

CE-KONFORM:Dieses Produkt entspricht den EU-Richtlinien
EC-CbOTBETCTBME: To3u NpoAyKT oTroBaps Ha anpekTtmeute Ha EC

ANLEITUNG LESEN! Lesen Sie die Betriebs- und Wartungsanleitung Ihrer Maschine
aufmerksam durch und machen Sie sich mit den Bedienelementen der Maschine gut
vertraut um die Maschine ordnungsgemaf zu bedienen und so Schdden an Mensch und
Maschine vorzubeugen.

MPOYETETE HAPDBYHUKA 3A YNOTPEBA! [poyeTeTe BHMMATENHO PbKOBOACTBOTO
3a noTpebutens 1 pbKOBOACTBOTO 3@ NOAAPBXKKA M CE 3ano3HaNTe C HAYMHUTE Ha
ynpasneHue, 3a Aa M3nos3saTe MalunHaTa NpaBuUaHO U aa nlberHete HapaHABaHUA U
pedekTn Ha MawunHara.

WARNUNG! Beachten Sie die Sicherheitssymbole! Die Nichtbeachtung der
Vorschriften und Hinweise zum Einsatz der Maschine kann schwere Personenschaden
verursachen und zu tédlichen Unfallen flhren.

BHWUMAHME! lNpeHebpersaHeTo Ha 3HaumTe 3a 6e30nMacHOCT 1 npeaynpexaeHnaTa,
NPUIOXEHU BbPXY MallMHATaA, KakTo M HECNa3BaHETO Ha MHCTpyKumnTe 3a 6e3onacHocCT
W ekcrnaoartauns, MoraTt ga NpuYnHAT CEPUO3HU HapaHABaHUA 1 AOpU Aa AoBeaaT Ao
CMBPT.

Warnung vor Schnittverletzungen!
MpepynpexaeHne 3a HapaHsaBaHusA!

Allgemeiner Hinweis
OBLLUMU BEJIEXXKMN!

Schutzausriistung tragen!
3awmTHO 06nexkno!

Maschine vor Wartung und Pausen ausschalten und Netzstecker ziehen!

Cnpete v us3gbpnanTe 3axpaHBallms Lencen npean Bcska nodneka u
noagapbXxka Ha asuratens!

Schutzklasse II!
Knac Ha zawumTa II!

WS 125 / WS 230
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Sehr geehrter Kunde!

Diese Betriebsanleitung enthalt Informationen und wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und
Handhabung der Winkelschleifer WS 125 / WS 230.

Folgend wird die Ubliche Handelsbezeichnung der Maschine (siehe Deckblatt) in dieser
Betriebsanleitung durch die Bezeichnung "Maschine" ersetzt.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil der Maschine und darf nicht entfernt werden.
Bewahren Sie sie flir spatere Zwecke auf und legen Sie diese Anleitung der Maschine bei,
wenn sie an Dritte weitergegeben wird!

Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise!

Lesen Sie vor Inbetriebnahme diese Anleitung aufmerksam durch. Der sachgemaBe Umgang wird
Ihnen dadurch erleichtert, Missverstandnissen und etwaigen Schaden wird vorgebeugt.

Halten Sie sich an die Warn- und Sicherheitshinweise. Missachtung kann zu ernsten Verletzungen
fihren.

Durch die standige Weiterentwicklung unserer Produkte konnen Abbildungen und Inhalte
geringfligig abweichen. Sollten Sie Fehler feststellen, informieren Sie uns bitte.

Technische Anderungen vorbehalten!

Kontrollieren Sie die Ware nach Erhalt unverziiglich und vermerken Sie etwaige
Beanstandungen bei der Ubernahme durch den Zusteller auf dem Frachtbrief!

Transportschdden sind innerhalb von 24 Stunden separat bei uns zu melden.

Fiir nicht vermerkte Transportschiden kann Holzmann keine Gewahrleistung
iibernehmen.

Urheberrecht
© 2017

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschitzt. Die dadurch verfassungsmaBigen Rechte
bleiben vorbehalten! Insbesondere der Nachdruck, die Ubersetzung und die Enthahme von Fotos
und Abbildungen werden gerichtlich verfolgt.

Als Gerichtsstand gilt das Landesgericht Linz oder das fir 4170 Haslach zustéandige Gericht.

Kundendienstadresse

HOLZMANN MASCHINEN GmbH

AT-4170 Haslach, Marktplatz 4
AUSTRIA

Tel +43 7289 71562 - 0
Fax +43 7289 71562 - 4

info@holzmann-maschinen.at

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at ‘
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5 TECHNIK
5.1 Komponenten

TECHNIK

EIN-AUS-Schalter

1 6 Entriegelung Bediengriff drehbar
2 Einschaltsperre 7 Drehzahlregler
3 Schutzhaube (allgemein) 8 Schutzhaube (trennschleifen)
4 Spindelarretierung 9 Schutzhaube (schleifen)
5 Seitenhandgriff 10 | Spannmutter / Spannschliissel
5.2 Technische Daten

WS 125 WS 230
Spannung 230V / 50 Hz
Leistung 1200 W 2500 W
Leerlaufdrehzahl 3000 - 12000 min! 6500 min-?
Durchmesser Scheibe @ 125 mm @ 230 mm
Bohrung Scheibe @ 22 mm
Spindelaufnahme M14
Gewicht 2 kg 5 kg

MaschinenmaBe:

430 x 240 x 120 mm

580 x 300 x 160 mm

Schutzklasse

II

Schutzart IP 20
Schalldruckpegel Lpa 86 dB(A) k: 3 dB(A) 96 dB(A) k: 3 dB(A)
Schallleistungspegel Lwa 97 dB(A) k: 3 dB(A) 107 dB(A) k: 3 dB(A)

Vibration an

@ 5,46 m/s2 k: 1,5 m/s2

@ 7,71 m/s2 k: 1,5 m/s2

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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6.1 BestimmungsmadBige Verwendung

Die Maschine nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgemaB, sicherheits- und
gefahrenbewusst benutzen! Stérungen, welche die Sicherheit beeintrachtigen kénnen, umgehend
beseitigen lassen! Die vom Hersteller vorgeschriebenen Betriebs-, Wartungs- und
Instandsetzungsbedingungen und die Befolgung der in der Anleitung enthaltenen
Sicherheitshinweise sind einzuhalten.

Es ist generell untersagt, sicherheitstechnische Ausriistungen der Maschine zu andern oder unwirksam
zu machen!

Die Maschine ist ausschlieBlich fiir folgende Tatigkeiten bestimmt:

Eingesetzt als Schleifer mit entsprechender Schleifscheibe und Schutzhaube kann Gussgrat entfernt
werden und verschiedene Stahlqualitdten, Bronze- und Aluminiummaterialien endbearbeitet werden.
Eingesetzt als Trennschleifer mit entsprechender Trennscheibe und Schutzhaube kénnen Schnitte in
Stahl, Beton und Stein durchgefiihrt werden.

Diese Maschine ist nicht daflir bestimmt, von Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und/oder
mangelndem Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhalten von ihr Anweisungen, wie die Maschine zu benutzen ist.
Niemals Kindern oder mit diesen Anweisungen nicht vertrauten Personen erlauben, die Maschine zu
benutzen. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit der Maschine
spielen.

Fiir eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung und daraus resultierende
Sachschaden oder Verletzungen iibernimmt HOLZMANN-MASCHINEN keine Verantwortung
oder Garantieleistung.

| WARN
AL UNG
* Verwenden Sie nur fiir die Maschine zuldssige Einsatzwerkzeuge!

= Der Einsatz mit Diamant-Trennscheibe, Sdageblatt oder als stationdres Gerit ist
verboten

= Verwenden Sie nie schadhafte Einsatzwerkzeuge!
HOCHSTE VERLETZUNGSGEFAHR!

Arbeitsbedingungen:
Die Maschine ist flr die Arbeit unter folgenden Bedingungen bestimmt:

Feuchtigkeit max. 70%

Temperatur von +5°C bis +40°C

Die Maschine ist nicht fir den Betrieb im Freien bestimmt.
Die Maschine ist nicht flr den Betrieb unter explosionsgeféhrlichen Bedingungen bestimmt.
Unzuldssige Verwendung:

e Der Betrieb der Maschine unter Bedingungen auBerhalb der in dieser Anleitung angegebenen
Grenzen ist nicht zulassig.

e Der Betrieb der Maschine ohne die vorgesehenen Schutzvorrichtungen ist unzulassig

e Die Demontage oder das Ausschalten der Schutzvorrichtungen ist untersagt.

e Unzuldssig ist der Betrieb der Maschine mit Werkstoffen, die nicht ausdriicklich in diesem
Handbuch angefihrt werden.

e Unzulédssig ist der Gebrauch von Werkzeugen, die nicht flir den Gebrauch mit der Maschine
geeignet sind.

e FEtwaige Anderungen in der Konstruktion der Maschine sind unzuldssig.

e Der Betrieb der Maschine auf eine Art und Weise bzw. zu Zwecken, die den Anweisungen dieser
Bedienungsanleitung nicht zu 100% entspricht, ist untersagt.

e Lassen Sie die Maschine nie unbeaufsichtigt, vor allem nicht, wenn Kinder in der Néhe sind!

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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6.2 Sicherheitshinweise

Warnschilder und/oder Aufkleber an der Maschine, die unleserlich sind oder entfernt
wurden, sind umgehend zu erneuern!

Ortlich geltende Gesetze und Bestimmungen kdonnen das Mindestalter des Bedieners
festlegen und die Verwendung dieser Maschine einschranken!

Zur Vermeidung von Fehlfunktionen, Schaden und gesundheitlichen Beeintrachtigungen sind
folgende Hinweise UNBEDINGT zu beachten:

Arbeitsplatzsicherheit:

e Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen flihren.

e Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe entzliinden kénnen.

e Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern.
Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle tiber die Maschine verlieren.

Elektrische Sicherheit:

e Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die Steckdose passen. Der Stecker darf
in keiner Weise verandert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

¢ Vermeiden Sie Kdrperkontakt mit geerdeten Oberflachen wie von Rohren, Heizungen, Herden
und Kihlschréanken. Es besteht ein erhéhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn Ihr
Koérper geerdet ist.

e Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

o Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhangen oder
um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze, O,
scharfen Kanten oder sich bewegenden Gerateteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhéhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fliir den AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung eines flr
den AuBenbereich geeigneten Verlangerungskabels verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Sicherheit von Personen:

e Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie mide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften Verletzungen
fihren.

e Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille und
Sicherheitshandschuhe. Das Tragen persodnlicher Schutzausristung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehdérschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko von Verletzungen.

¢ Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges den
Finger am Schalter haben oder die Maschine eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

e Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der sich in einem drehenden Gerateteil befindet,
kann zu Verletzungen fihren.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at n
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e Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung. Sorgen Sie flir einen sicheren Stand und
halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

e Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kédnnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

e Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden kénnen, vergewissern Sie
sich, dass diese angeschlossen sind und richtig verwendet werden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges:

o Uberlasten Sie die Maschine nicht. Verwenden Sie fir Ihre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

e Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich
nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist geféhrlich und muss repariert werden.

e Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Maschineneinstellungen vornehmen, Zubehérteile wechseln oder die Maschine weglegen.
Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

e Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen die Maschine nicht benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind oder
diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

e Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschadigt sind, dass die
Funktion des Elektrowerkzeuges beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor dem
Einsatz der Maschine reparieren. Viele Unfalle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

e Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu flhren.

e Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Berlcksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen flr andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu gefdhrlichen Situationen fihren.

Zusatzliche Sicherheitshinweise zum Schleifen und Trennschleifen:

e Dieses Elektrowerkzeug ist zu verwenden als Schleifer und Trennschleifmaschine. Beachten
Sie alle Warnhinweise, Anweisungen, Darstellungen und Daten, die Sie mit dem Gerdat
erhalten. Wenn Sie die folgenden Anweisungen nicht beachten, kann es zu elektrischem
Schlag, Feuer und/oder schweren Verletzungen kommen.

e Dieses Elektrowerkzeug ist nicht geeignet zum Sandpapierschleifen, Arbeiten mit
Drahtbirsten, Polieren. Verwendungen, fir die das Elektrowerkzeug nicht vorgesehen ist,
kdnnen Gefahrdungen und Verletzungen verursachen.

e Verwenden Sie kein Zubehor, das vom Hersteller nicht speziell fir dieses Elektrowerkzeug
vorgesehen und empfohlen wurde. Nur weil Sie das Zubeh6r an Ihrem Elektrowerkzeug
befestigen kénnen, garantiert das keine sichere Verwendung.

e Die zuldssige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs muss mindestens so hoch sein wie die auf dem
Elektrowerkzeug angegebene Hdchstdrehzahl. Zubehdr, das sich schneller als zuldssig dreht,
kann zerstort werden.

e AuBendurchmesser und Dicke des Einsatzwerkzeugs missen den MaBangaben Ihres
Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch bemessene Einsatzwerkzeuge kénnen nicht
ausreichend abgeschirmt oder kontrolliert werden.

e Einsatzwerkzeuge mit Gewindeeinsatz missen genau auf das Gewinde der Schleifspindel
passen. Bei Einsatzwerkzeugen, die mittels Flansch montiert werden, muss der
Lochdurchmesser des Einsatzwerkzeuges zum Aufnahmedurchmesser des Flansches passen.
Einsatzwerkzeuge, die nicht genau am Elektrowerkzeug befestigt werden, drehen sich
ungleichmaBig, vibrieren sehr stark und kédnnen zum Verlust der Kontrolle fiihren.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at -
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e Verwenden Sie keine beschddigten Einsatzwerkzeuge. Kontrollieren Sie vor jeder
Verwendung Einsatzwerkzeuge wie Schleifscheiben auf Absplitterungen und Risse,
Schleifteller auf Risse, Verschlei3 oder starke Abnutzung, Drahtbilirsten auf lose oder
gebrochene Drahte. Wenn das Elektrowerkzeug oder das Einsatzwerkzeug herunterfallt,
Uberprifen Sie, ob es beschadigt ist, oder verwenden Sie ein unbeschadigtes
Einsatzwerkzeug. Wenn Sie das Einsatzwerkzeug kontrolliert und eingesetzt haben, halten
Sie und in der Nahe befindliche Personen sich auBerhalb der Ebene des rotierenden
Einsatzwerkzeugs und lassen Sie das Gerat eine Minute lang mit Hochstdrehzahl laufen.
Beschadigte Einsatzwerkzeuge brechen meist in dieser Testzeit.

e Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung. Verwenden Sie je nach Anwendung
Vollgesichtsschutz, Augenschutz oder Schutzbrille. Soweit angemessen, tragen Sie
Staubmaske, Gehodrschutz, Schutzhandschuhe oder Spezialschiirze, die kleine Schleif- und
Materialpartikel von Ihnen fernhalt. Die Augen sollen vor herumfliegenden Fremdkdrpern
geschiitzt werden, die bei verschiedenen Anwendungen entstehen. Staub- oder
Atemschutzmaske miissen den bei der Anwendung entstehenden Staub filtern. Wenn Sie
lange lautem Larm ausgesetzt sind, kdnnen Sie einen Hérverlust erleiden.

e Achten Sie bei anderen Personen auf sicheren Abstand zu IThrem Arbeitsbereich. Jeder, der
den Arbeitsbereich betritt, muss persénliche Schutzausristung tragen. Bruchstlicke des
Werkstlicks oder gebrochener Einsatzwerkzeuge kénnen wegfliegen und Verletzungen auch
auBerhalb des direkten Arbeitsbereichs verursachen.

e Halten Sie das Gerat nur an den isolierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei
denen das Einsatzwerkzeug verborgene Stromleitungen oder das eigene Netzkabel treffen
kann. Der Kontakt mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann auch metallene Gerateteile
unter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag fiihren.

e Halten Sie das Netzkabel von sich drehenden Einsatzwerkzeugen fern. Wenn Sie die Kontrolle
Uber das Geréat verlieren, kann das Netzkabel durchtrennt oder erfasst werden und Ihre Hand
oder Ihr Arm in das sich drehende Einsatzwerkzeug geraten.

e Legen Sie das Elektrowerkzeug niemals ab, bevor das Einsatzwerkzeug véllig zum Stillstand
gekommen ist. Das sich drehende Einsatzwerkzeug kann in Kontakt mit der Ablageflache
geraten, wodurch Sie die Kontrolle Gber das Elektrowerkzeug verlieren kénnen.

e Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht laufen, wahrend Sie es tragen. Ihre Kleidung kann
durch zufalligen Kontakt mit dem sich drehenden Einsatzwerkzeug erfasst werden, und das
Einsatzwerkzeug sich in Ihren Kérper bohren.

e Reinigen Sie regelmaBig die Liftungsschlitze Ihres Elektrowerkzeugs. Das Motorgeblase zieht
Staub in das Gehause, und eine starke Ansammlung von Metallstaub kann elektrische
Gefahren verursachen.

¢ Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht in der Nahe brennbarer Materialien. Funken
kdnnen diese Materialien entztinden.

e Halten Sie das zu bearbeitende Werkstlick niemals in der Hand oder Gber dem Bein fest.
Sichern Sie das Werkstilick an einer stabilen Aufnahme. Es ist wichtig, das Werkstlick gut zu
befestigen, um die Gefahr von Kérperkontakt oder Verlust der Kontrolle zu minimieren.

e Stlitzen Sie groBe Werkstlicke ab, um das Risiko des Verwindens oder eines Bruches zu
vermindern. GroBe Werkstiicke kdnnen sich unter ihrem Eigengewicht durchbiegen und
mussen deshalb in geeigneter Weise abgestiitzt werden.

e Bearbeiten Sie nur Materialien die in dieser Anleitung beschrieben und fiir dieses Gerat
zugelassen sind. Andere Materialien kénnen zu zusatzliche Gefahrdungen fir Ihre Gesundheit
oder die Umwelt fuhren.

¢ Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge, die flissige Kihlmittel erfordern. Die Verwendung
von Wasser oder anderen flissigen Kihlmitteln kann zu einem elektrischen Schlag flihren.
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Besondere Sicherheitshinweise zum Schleifen und Trennschleifen

Verwenden Sie ausschlieBlich die fir Ihr Elektrowerkzeug zugelassenen Schleifkérper und die
flr diese Schleifkdrper vorgesehene Schutzhaube. Schleifkérper, die nicht fir das
Elektrowerkzeug vorgesehen sind, kdnnen nicht ausreichend abgeschirmt werden und sind
unsicher.

Gekropfte Schleifscheiben miissen so montiert werden, dass ihre Schleifflache nicht Gber der
Ebene des Schutzhaubenrandes hervorsteht. Eine unsachgemaB montierte Schleifscheibe, die
Uber die Ebene des Schutzhaubenrandes hinausragt, kann nicht ausreichend abgeschirmt
werden.

Die Schutzhaube muss sicher am Elektrowerkzeug angebracht und so eingestellt sein, dass
ein HéchstmaB an Sicherheit erreicht wird, d. h. der kleinstmégliche Teil des Schleifkérpers
zeigt offen zur Bedienperson. Die Schutzhaube soll die Bedienperson vor Bruchstiicken und
zufalligem Kontakt mit dem Schleifkdrper schiitzen.

Schleifkdrper diarfen nur fir die empfohlenen Einsatzmdglichkeiten verwendet werden. Zum
Beispiel: Schleifen Sie nie mit der Seitenflache einer Trennscheibe. Trennscheiben sind zum
Materialabtrag mit der Kante der Scheibe bestimmt. Seitliche Krafteinwirkung auf diese
Schleifkdrper kann sie zerbrechen.

Verwenden Sie immer unbeschadigte Spannflansche in der richtigen GroBe und Form fir die
von Ihnen gewahlte Schleifscheibe. Geeignete Flansche stlitzen die Schleifscheibe und
verringern so die Gefahr eines Schleifscheibenbruchs. Flansche flir Trennscheiben kénnen
sich von den Flanschen fiir andere Schleifscheiben unterscheiden.

Verwenden Sie keine abgenutzten Schleifscheiben von gréBeren Elektrowerkzeugen.
Schleifscheiben flir groBere Elektrowerkzeuge sind nicht fiir die héheren Drehzahlen von
kleineren Elektrowerkzeugen ausgelegt und kénnen brechen.

Zusdtzliche Sicherheitshinweise zum Trennschleifen:

Vermeiden Sie ein Blockieren der Trennscheibe oder zu hohen Anpressdruck. Fiihren Sie
keine Giberm&Big tiefen Schnitte aus. Eine Uberlastung der Trennscheibe erhéht deren
Beanspruchung und die Anfélligkeit zum Verkanten oder Blockieren und damit die Mdglichkeit
eines Rickschlags oder Schleifkdrperbruchs.

Meiden Sie den Bereich vor und hinter der rotierenden Trennscheibe. Wenn Sie die
Trennscheibe im Werkstlick von sich wegbewegen, kann im Falle eines Rlickschlags das
Elektrowerkzeug mit der sich drehenden Scheibe direkt auf Sie zugeschleudert werden.

Falls die Trennscheibe verklemmt oder Sie die Arbeit unterbrechen, schalten Sie das Gerat
aus und halten Sie es ruhig, bis die Scheibe zum Stillstand gekommen ist. Versuchen Sie nie,
die noch laufende Trennscheibe aus dem Schnitt zu ziehen, sonst kann ein Rlckschlag
erfolgen. Ermitteln und beheben Sie die Ursache flir das Verklemmen.

Schalten Sie das Elektrowerkzeug nicht wieder ein, solange es sich im Werkstlick befindet.
Lassen Sie die Trennscheibe erst ihre volle Drehzahl erreichen, bevor Sie den Schnitt
vorsichtig fortsetzen. Anderenfalls kann die Scheibe verhaken, aus dem Werkstlick springen
oder einen Rickschlag verursachen.

Stiltzen Sie Platten oder groBe Werkstlicke ab, um das Risiko eines Riickschlags durch eine
eingeklemmte Trennscheibe zu vermindern. GroBe Werkstlicke kénnen sich unter ihrem
eigenen Gewicht durchbiegen. Das Werkstlick muss auf beiden Seiten abgestiitzt werden,
und sowohl in der Nédhe des Trennschnitts als auch an der Kante.

Seien Sie besonders vorsichtig bei ,Taschenschnitten™ in bestehende Wande oder andere
nicht einsehbare Bereiche. Die eintauchende Trennscheibe kann beim Schneiden in Gas- oder
Wasserleitungen, elektrische Leitungen oder andere Objekte einen Riickschlag verursachen.
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6.3 Restrisiken

WARNUNG
Es ist darauf zu achten, dass jede Maschine Restrisiken aufweist.

Bei der Ausfiihrung samtlicher Arbeiten (auch der einfachsten) ist grof3te
Vorsicht geboten. Ein sicheres Arbeiten hiangt von Ihnen ab!

Auch bei Einhaltung aller Sicherheitsbestimmungen und bei bestimmungsgemaBer Verwendung
sind folgende Restrisiken zu beachten:

e Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten des Werkstiickes, vor allem bei nicht mit
entsprechendem Werkzeug/Vorrichtung fixiertem WerkstUck.

e Verletzungsgefahr durch Rickschlag:

Rlckschlag ist die plétzliche Reaktion infolge eines hakenden oder blockierten drehenden
Einsatzwerkzeugs, wie Schleifscheibe, Schleifteller, Drahtblirste usw. Verhaken oder Blockieren
fuhrt zu einem abrupten Stopp des rotierenden Einsatzwerkzeugs. Dadurch wird ein
unkontrolliertes Elektrowerkzeug gegen die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs an der
Blockierstelle beschleunigt.

Wenn z. B. eine Schleifscheibe im Werkstlick hakt oder blockiert, kann sich die Kante der
Schleifscheibe, die in das Werkstlick eintaucht, verfangen und dadurch die Schleifscheibe
ausbrechen oder einen Riickschlag verursachen. Die Schleifscheibe bewegt sich dann auf die
Bedienperson zu oder von ihr weg, je nach Drehrichtung der Scheibe an der Blockierstelle.
Hierbei kénnen Schleifscheiben auch brechen.

Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen oder fehlerhaften Gebrauchs des Elektrowerkzeugs.
Er kann durch geeignete VorsichtsmaBnahmen, wie nachfolgend beschrieben, verhindert
werden.

e Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest und bringen Sie Ihren Kérper und Ihre Arme in eine
Position, in der Sie die Rickschlagkrafte abfangen kdnnen. Verwenden Sie immer den
Zusatzgriff, falls vorhanden, um die groBtmdgliche Kontrolle liber Rickschlagkréfte oder
Reaktionsmomente beim Hochlauf zu haben. Die Bedienperson kann durch geeignete
VorsichtsmaBnahmen die Ruckschlag und Reaktionskrafte beherrschen.

e Bringen Sie Ihre Hand nie in die Nahe sich drehender Einsatzwerkzeuge. Das
Einsatzwerkzeug kann sich beim Rickschlag tber Ihre Hand bewegen.

e Meiden Sie mit Ihrem Koérper den Bereich, in den das Elektrowerkzeug bei einem Riickschlag
bewegt wird. Der Rickschlag treibt das Elektrowerkzeug in die Richtung entgegengesetzt zur
Bewegung der Schleifscheibe an der Blockierstelle.

e Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich von Ecken, scharfen Kanten usw. Verhindern
Sie, dass Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick zurtickprallen und verklemmen. Das rotierende
Einsatzwerkzeug neigt bei Ecken, scharfen Kanten oder wenn es abprallt, dazu, sich zu
verklemmen. Dies verursacht einen Kontrollverlust oder Rickschlag.

e Verwenden Sie kein Ketten- oder gezahntes Sageblatt. Solche Einsatzwerkzeuge verursachen
haufig einen Riickschlag oder den Verlust der Kontrolle iber das Elektrowerkzeug.

Diese Risiken kénnen minimiert werden, wenn alle Sicherheitsbestimmungen angewendet
werden, die Maschine ordentlich gewartet und gepflegt wird und die Maschine
bestimmungsgemaB und von entsprechend geschultem Fachpersonal bedient wird.

Trotz aller Sicherheitsvorrichtungen ist und bleibt ihr gesunder Hausverstand und Ihre
entsprechende technische Eignung/Ausbildung zur Bedienung einer Maschine der wichtigste
Sicherheitsfaktor!
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Uberpriifen Sie nach Erhalt der Lieferung, ob alle Teile in Ordnung sind. Melden Sie
Beschadigungen oder fehlende Teile umgehend Ihrem Héandler oder der Spedition. Sichtbare
Transportschdaden miissen auBerdem gemaB den Bestimmungen der Gewahrleistung unverziglich
auf dem Lieferschein vermerkt werden, ansonsten gilt die Ware als ordnungsgemanB
Ubernommen.

7.1 Betriebshinweise

Fiihren Sie samtliche Umriistarbeiten nur bei Trennung vom A
elektrischen Netz durch! Sicherheitshandschuhe tragen!

Schleifscheiben sind zerbrechlich, sowie schlag- und stoBempfindlich.
Deshalb sind besondere MaBnahmen erforderlich:

e Lassen Sie Scheiben nicht fallen und vermeiden Sie plotzliche
Schlageinwirkung.

¢ Vermeiden Sie Vibrationen oder Erschiitterungen wahrend der
Anwendung.

¢ Vermeiden Sie Beschddigungen an der Aufnahmebohrung.

e Lagern Sie Schleifscheiben flach oder senkrecht, trocken, frostfrei und
bei konstanter mittlerer Temperatur.

« Bewahren Sie die Schleifscheiben in ihrer Originalverpackung oder in
speziellen Behdltern und Regalen auf.

7.2 Zusammenbau

7.2.1 Schutzhaube

Je nach Verwendung muss die Schutzhaube trennschleifen oder
schleifen montiert werden.

e Setzen Sie die Schutzhaube auf den Getriebekopf.

e Drehen Sie die Schutzhaube in die gewlinschte Position.

e Schutzhaube in der gewiinschten Position mit
Befestigungshebel fixieren.

7.2.2 Seitenhandgriff
Den Seitenhandgriff je nach Verwendung in eine der seitlichen Gewindebohrungen schrauben.

7.2.3 Trenn / Schleifscheibe

Flansch je nach Dicke der Scheibe einlegen <6mm
Scheibe einlegen
Spindelarretierung driicken

Spannmutter an Spindelaufnahme ansetzen und mit
Spannschlissel fixieren

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass die Scheibe korrekt
angebracht und fest angezogen ist. Lassen Sie das Werkzeug ohne
Last 30 Sekunden an einer sicheren Position laufen. Halten Sie das
Werkzeug sofort an, wenn betrachtliche Vibrationen auftreten oder
Defekte festgestellt werden. Wenn ein solcher Zustand eintritt,
Uberprifen Sie die Maschine, um die Ursache zu finden.
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7.3 Bedienung

Betreiben Sie die Maschine nur im einwandfreien Zustand. Vor jedem Betrieb ist eine
Sichtprifung der Maschine durchzufiihren. Sicherheitseinrichtungen, elektrische Leitungen und
Bedienelemente sind genauestens zu kontrollieren. Priifen Sie Schraubverbindungen auf
Beschadigung und festen Sitz.

7.3.1 Ein / Ausschalten

Verwenden Sie nie die Spindelarretierung wahrend dem

Einschalten und bei laufender Maschine!

e Zum Einschalten der Maschine die Einschaltsperre nach
vorne schieben und den EIN-AUS-Schalter dricken.

e Zum Ausschalten der Maschine den EIN-AUS-Schalter
loslassen.

7.3.2 Drehzahl (nur WS 125)

Die Drehzahl wird mit dem Drehzahlregler am Bediengriff
eingestellt.

7.3.3 Bediengriff drehen (nur WS 230)

Der Bediengriff kann je nach Verwendung gedreht werden.

e Entriegelung driicken
e Bediengriff drehen
e Entriegelung wieder einrasten lassen
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=Y Vor Wartungsarbeiten Maschine ausschalten und den Netzstecker

[@)Esg ziehen! &
Sachschdaden und schwere Verletzungen durch unbeabsichtigtes
Einschalten der Maschine werden so vermieden!

Die Maschine ist wartungsarm und enthalt nur wenig Teile, die der Bediener einer Instandhaltung
unterziehen muss.

Stérungen oder Defekte, die die Sicherheit der Maschine beeintrachtigen kénnen, umgehend
beseitigen lassen.

Nur ein regelmaBig gewartetes und gut gepflegtes Gerat kann ein zufrieden stellendes Hilfsmittel
sein. Wartungs- und Pflegemangel kdénnen zu unvorhersehbaren Unfallen und Verletzungen
fihren.

Reparaturen die spezielle Fachkenntnisse erfordern, sollten nur von autorisierten Service Centern
durchgefiihrt werden.

UnsachgemaBer Eingriff kann das Gerdt beschddigen oder Ihre Sicherheit gefdahrden.
Priifen Sie regelmaBig, ob die Warn- und Sicherheitshinweise an der Maschine vorhanden und in
einwandfrei leserlichem Zustand sind.

Priifen Sie vor jedem Betrieb den einwandfreien Zustand der Sicherheitseinrichtungen!

8.1 Reinigung

Einmal im Monat muss die Maschine und alle ihre Teile grindlich gereinigt werden.

Der Einsatz von Losungsmitteln, aggressiven Chemikalien oder Scheuermitteln fiihrt zu
Sachschaden an der Maschine!

Benutzen Sie niemals flieBend Wasser oder einen Hochdruckreiniger zur Reinigung der
Maschine.

Reinigen Sie die Maschine nach jedem Einsatz mit einem trockenen Tuch bzw. bei starker
Verschmutzung mit einer Blirste.
e Halten Sie die Liftungsschlitze sauber und staubfrei.

8.2 Lagerung

Die Maschine und das Zubehér missen griindlich gereinigt werden.

Die Maschine immer auBerhalb der Reichweite von Kindern einlagern. In stabiler Position an
einem trockenen und sicheren Ort aufstellen, an dem extrem hohe oder extrem niedrige
Temperaturen nicht auftreten kénnen.

Die eingelagerte Maschine vor Sonneneinstrahlung schitzen, nach Méglichkeit in
abgedunkelten Bereichen aufstellen.

Die Maschine nicht in Sacke bzw. Planen aus Nylon oder Kunststoff einschlagen, weil sich dort
Feuchtigkeit ausbilden kann.

8.3 Entsorgung

Entsorgen Sie Ihre Maschine nicht im Restmlill. Kontaktieren Sie Ihre lokalen Behérden
flr Informationen bzgl. der verfligbaren Entsorgungsmdglichkeiten. Wenn Sie bei Ihrem
Fachhandler eine neue Maschine oder gleichwertiges Gerat kaufen, ist dieser
verpflichtet, Ihre alte fachgerecht zu entsorgen.

NE:
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YBa>xaeMm KnmeHTtu!

ToBa pbKOBOACTBO CbAbpXa MHMDOPMALMS N BaXHN MHCTPYKLUWM 3@ MHCTANMPaAHETO N NPaBUTHOTO
nsnonssaHe Ha bIJIOWTAN® WS 125 / WS 230.

O6unyaliHOTO TbProBCKO HaMMeHOBaHME Ha MawunHaTa (BX. Kopuuarta) ce 3aMecTBa B TOBa
pBbKOBOACTBO C MMETO "MalumnHa".

ToBa pbKOBOACTBO € 4acT OT NPOAYKTa N He ce CbXpaHsaBa OTAENHO OT NpoAyKTa. 3anaseTe
PbKOBOACTBOTO 3a MO-KbCHa pedepeHuns. [lobaseTe ToBa pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba KbM
npoAyKTa, B C/lyyali, ye npefocTaBuTe MallMHaTa 3a NoA3BaHe OT APYru Xopa.

Mons, npouyereTe U cnasBalTe UHCTPYKLMUTE 32 CUTYPHOCT!

D:i:l Mpean nbpea ynotpeba BHMMaTENHO NpoyeTeTe TOBA PpbKOBOACTBO. TO yiecHsiBa
NpaBwWIHOTO M3MoJI3BaHe Ha NpoAyKTa W npefoTBpaTtsaBa Hepa3bupaHe u yBpexaaHe
Ha NpPOAYKTa W 34paBeTo Ha noTpebuTtens.

B cneacrteme Ha NOCTOSAHHMA HanpeabkK B An3anHa Ha npoaykta, UNCTpaunmnTe Ha KOHCTPYKLUNATA
MY M CbAbPXaHWETO MOXe fa Ce pa3finyaBaT B U3BECTHa cTteneH. AKOo obaue OTKPUETE HAKAKBMU
rpewku, MoJiMM aa HKW yBeaoMunTe.

Mons, npoBepeTe CbAbP)XaHUETO Ha NpoAyKTa BefHara cjieq nosyyaBaHeTo My 3a
€BeHTyaJIHN TPAHCNOPTHU NOBpeAU WU JIMMCBALLM YacTu.

UckoBeTe 3a TPAHCNOPTHU NOBpPEeAn UM JIMNCBALWM YacTu TpA6Ba Aa ce npeasBAT
BeAHara cneq NbpBOHAYANIHOTO NOJiydaBaHEe U pa3onakoBaHe Ha NpoayKTa npeauv
NyCcKaHeTO Ha NpoAyKTa B eKcnsioaTauus.

Monum ga pas6epere, 4e NO-KbCHU UCKAHUA HAMA Aa 6baar npuertw.
ABTOpCKO npaBo

© 2017

To3M AOKYMEHT € 3alMTeH OT MeXAyHapOoAHMS 3aKOH 3@ aBTOPCKOTO npaBo. Bcako
HEeynbJIHOMOLWEHO Ayb6nMpaHe, NpeBoA UK U3MN0A3BaHE HA CHUMKMW, UIOCTPaUUM UM TEKCT Ha
TOBa pbKOBOACTBO Lie 6bAaT npecnenBaHn CbC 3aKoH. KoMneTeHTeH cba e Landesgericht Linz nnu
KoMNeTeHTHUS cbj 3a 4170 Haslach, AscTtpus!

KoHTakTh 3a O6CJ1Y)KBaHe Ha KJIMEHTMH

HOLZMANN MASCHINEN GmbH

4170 Haslach, Marktplatz 4
AUSTRIA

OHnanHMawmHun.bg /
www.onlinemashini.bg

Codumsa 1712, x.k. Mnagoct 3,
CBA
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10 TexHunuyecka yacr

10.1 KOMNOHEeHTHn

T T e, A

PKKa

1 BkntouBaHe/u3kntoUBaHe 6 3akntoyBal 6yToH Ha obpbliallaTa ce Apb
2 ByToH 3a 3ako4yBaHe 7 KOHTpON Ha ckopocTTa

3 Mpeanasuten (O6L) 8 Mpeanasuten (PasaHe)

4q 3ak/oyBaHe Ha wnuHaena 9 MpeanasuTten (wnudosaHe)

5 CTpaHu4yHa ApbXKa 10 | ®naHuoBa ravika/ NaedyeH K4
10.2 TexHU4YECKMN fAeTaniun

WS 125 WS 230

BonTtax 230V / 50 Hz

MolHocT 1200 W 2500 W
CkopocT 6e3 ToBap 3000 - 12000 min* 6500 mint
OnameTbp Ha Aucka @ 125 mm @ 230 mm
OvamMeTbp Ha OTBOpa Ha A @ 22 mm

PasMepun Ha wnuHaena M14

Terno 2 kg 5 kg

PasMepun Ha MaluMHaTa:

430 x 240 x 120 mm

580 x 300 x 160 mm

Knac Ha 3awuTa II

Pexxnm Ha 3awmTa IP 20
HWBO Ha 3BYKOBO HansraHe 86 dB(A) k: 3 dB(A) 96 dB(A) k: 3 dB(A)
HuBo Ha cuna Ha 3ByKa Lw 97 dB(A) k: 3 dB(A) 107 dB(A) k: 3 dB(A)

Bubpauwns an

@ 5,46 m/s2 k: 1,5 m/s2

@ 7,71 m/s2 k: 1,5 m/s2
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11 Be3onacHocCT

11.1 NMNpeaHazHa4vyeHue

MawwHaTa Tpsbea Aa ce n3nonssa caMo No npegHasHadeHne! Bcsako Apyro nanos3BaHe ce cyuTta
3a cnydan Ha 3noynoTpeba.

3a fa vM3non3eaTe MaluMHaTa npaBuaHoO, TpabBa Aa cna3BaTe BCUMUYKM yKasaHusa 3a 6e30nacHocCT,
WHCTPYKLUMUTE 3@ MOHTaX, MHCTPYKUUUTE 3a eKkcrnioataumsa n noaapbxka, KOMTO ca OfNncaHu B
TOBa PbKOBOACTBO.

Bcuukun xopa, KoMTo nanonseat u 06cnyxxBaT MalwmHaTta, TpsibBa Aa ce 3ano3HasaT C ToBa
PbKOBOACTBO M Tpsbea aa 6baaT MHGOPMUpPaHM 3a NOTEHLMANHUTE OMAacHOCTM Ha MaliMHaTa.
CbLuo Taka e HanoXuTenHo Aa cnasBaTe AelcTBalwuTe B paioHa pasnopenbu 3a npeaoTspaTsaBaHe
Ha aBapuu.

CbLoTO Baxu 1 3a 06winTe npaBuia 3a 34paBOC/IOBHM M 6e30MmacHMN yCnoBMUsa Ha TPYA.
MauwuHaTa ce usnonssa 3a:

N3non3Ba ce kaTo wnandmawmHa ¢ noaxoasal, WnmdoBbYEH ANCK U 3alUMTEH Kanak, OTINBHUAT
xpebeT Moxe aa 6bae OTCTpaHEH U pasfIM4YHM CTOMaHEHM KayecTBa, 6poH3 1 anyMuUHUEBMU
MaTepuanu moraT ga 6bvaat wandoBaHu.

MN3non3Bea ce kaTo Apobuska C NOAXOASL, pexeLll ANCK U 3alLMTHO NOKPUTUE, pa3pesn MoraT ga ce
M3BbpLUBAT B CTOMaHa, 6eToH 1M KaMbK.

Ta3su MawmHa He € npegHasHayeHa 3a ynoTtpeba oT xopa (BKAKYUTENHO Aeua) C HaManeHu
dU3nyecKkn, CETUBHMN UIN NCUXMYECKN CNOCOBHOCTM MM AnNca Ha ONUT U NMO3HaHWS, OCBEH aKo He
ca 6mnM noanoXxeHu Ha Haa30p WMAM yKasaHUs OTHOCHO WM3MOM3BAaHETO Ha MawwuHata oT uue,
OTrOBOPHO 3a TaxHaTa 6e3onacHocT. Hukora He Mo3BoJisiBalTe Aela WM Xopa, Heno3HaTu C Te3un
WHCTPYKUMK, Aa n3nonsesaTt MawwuHata. Habniogasalite geuata. ToBa LWe rapaHTMpa, 4Ye geuaTta He
NUrpasT Cc YCTPONCTBOTO.

BcAko MaHuMNy/MpaHe Ha MallMHaTa WIM HEMHUTe 4YacTu e 3sioynoTtpeba, B To3M cayuai
HOLZMANN-MASCHINEN v HeroBute TbLProBCKM NapTHbOpPUM He Morat paa 6bpar
OTrOBOPHM 3a KAKBUTO U 1a € NPEKUN UIN KOCBEHM LUETHU.

L npERYAPEMEHME
u N3nonssaute caMo OCTPMETa,?:IOHYCTVIMVI 3a Ta3u MmawuHa!l

- MU3non3BaHETo C AMaMaHTEHU HOXXOBE, TPMOHU U1 HENOABUIKHO YCTPOMUCTBO €
3abpaHeHo.

. Hukora He nanonssBaiTe NnoBpeAeH HOoX!
Puck ot HapaHsiBaHe! !

YcnoBus Ha OKOJIHaTa
cpeaa MawwunHaTa MOoXe aa

pabotn npu:
BnaxHocT Makc. 70%
TemnepaTypa +5°C po +40°C (+41°F to +104°F)

MawwuHaTa He TpsibBa Aa paboTy Ha OTKPUTO WU/IM BbB BJIAXKHU 30HU.

MawwnHaTa He TpFI6Ba Aa ce eKkcnjioatupa B paVIOHM, M3JTOXKEHW Ha noBULIEHA ONACHOCT OT
noXap nnun ekcnaosnd.

3a6paHeHa ynorpeba:

e PaboTtaTta Ha MawmnHaTa M3BBH onpeaeneHnTe TeEXHNMYECKN rpaHnumn, onncaHn B TOBa
pbKOBOACTBO, € 3abpaHeHa.

PaboTata Ha MawwnHaTa 6e3 npeanasHu yCTpomucTea e 3abpaHeHa.

M3non3BaHeTo Ha MawmMHaTa 6e3 CbOTBETCTBME C HEOBXO0AMMUTE pa3Mepu e 3abpaHeHo.
Bcako MaHunynupaHe Ha MallMHaTa U YyacTuTe e 3abpaHeHo.

MN3non3BaHeToO Ha MalUuMHaTa 3a Uen, pas/iInyHM OT ONMCaHUTE B TOBA PbKOBOACTBO 3@
notpebutens, e 3abpaHeHo.

e OcTaBsHETO Ha MalwMHaTa Aa paboTtu 6e3 Haa30p B npoueca Ha paboTta e 3abpaHeHo!

e He e pa3pelweHo aa HanyckaTe HenocpeacTBeHaTa paboTHa now no BpemMe Ha paborarta.
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11.2 UHcTpyKLUMM 3a ynoTpeba

JlnncBawnTe Unn HepasbmnpaeMm CTUKEpPU 3a CUTYPHOCT TpsabBa Aa 6baaT 3aMeHeHn
He3abaBHO!

MecTHMTE NPUNOXNMU 3aKOHM M pa3nopenbun mMoraT Aa onpeaensaT MMHMManHaTa Bb3pacT Ha
onepaTopa W1 Aa orpaHMyaT U3MNOoN3BaHETO Ha Tasu MallMHal

3a fa n3berHete HEM3NpPaBHOCTU, MAWNHHK AedEKTM N HapaHsiBaHUSA, NpoYeTeTe CneaHuTe
WHCTPYKLUMWN 3a CUIYpPHOCT!

Bbe3onacHOCT Ha pa6boTHOTO MACTO:

e [MoaabpxaiiTe paboTHOTO MSICTO YMCTO U Ao6pe ocBeTeHO. MpeHaceneHnTe N TbMHN 30HM
KapaT MHUMAEHTU.
He pa6oTeTe c enekTpuyeckm MHCTPYMEHTU B eKCro3nBHa atMocdepa, Hanpumep npu
Ha/M4yMe Ha 3anasiMMuM TEYHOCTU, ra30Be UK Npax. EnekTpuyecknuTe MHCTPYMEHTU Cb3aaBaT
MCKPU, KOMTO MOraT Aa Bb3MJaMeHAT npaxa WiuM AMMHUTE rasose.
ApbXTe feuaTta M MMHYBauuTe Aasned, JokaTo paboTuTe C eNeKTPOMHCTPYMEHT. Pa3ceinBaHeTo
MOXe Aa AoBeae Ao 3aryba Ha KOHTPOJI.

Enektpnuecka 6e3onacHoOCT:

e Lllencennte Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTUTE TpsibBa Aa CbOTBETCTBAT Ha u3xoda. Hukora He
MoamnduMumMpaiiTe Wencena no HUKaKbB HauyMH. He N3non3BainTe aganTepHuU LWeENcenn CbC 3a3eMeHM
eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHTU. HEMPOMEHEHUTE LLENCENN U CbOTBETHUTE M3XO0AMN LLIE HaManaT p1ucka
OT TOKOB yaap.

e UN36sArBaiiTe KOHTaKT Ha TAIOTO CbC 3a3€MEHM MOBbLPXHOCTU, KaTo TpbbKU, paamaTopu, AManasoHn u
XnaauaHuun. iMa noBULLEH PUCK OT TOKOB yAap, ako TAM0TO BU € 3a3eMEHO.

e He v3naraiiTe eNeKTpUYECKUTE MHCTPYMEHTU Ha AbXA UM MOKPW yCnoBus. BoaaTta, Bnvsalua B
eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHT, e YBENNUN pUCKa OT TOKOB yaap.

e He 3noynoTtpebsBanTe c kabena. Hukora He M3nonseanTe kabena 3a HoCceHe, M3abpnBaHe UK
M3KJIlOUBaHE Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa. [pbxTe kabena gasey oT TOMMHA, Macsio, ocTpy pbboBe U
NoABMXHKU YacTu. MoBpedeHUTe UK 3anieTeHn Kabenm yBenndaBaTt pucka oT TOKOB yaap.

e Korato paboTuTe C eNeKTpMUYECKM MHCTPYMEHT Ha OTKPUTO, M3MON3BalTe YAbKMUTEN, MOAXOAALL 33
M3MNon3BaHe Ha OTKPUTO. M3non3BaHeTo Ha Kaben, NoAXoAsLy 3a U3NoN3BaHe Ha OTKPUTO,
HaMmasnsiBa pucka oT TOKOB yaap.

JinuHa 6e30nacHoOCT:

e bbaeTe Hawpek, HabnoagaBanTe KaKBO NpaBUTE U U3MOJSI3BaNTE 34paBus pasyM, Korato
paboTuTe C Tasn MalwmHa. He n3non3earTe Ta3m MallKMHa AOKATO CTe YMOPEHU, BOMHU uian noa
BSIMSAHMETO Ha HapKOTULM, anKOX0N UK NeKapcTBa UanM No BpeMe Ha bpeMeHHOCT. MUHyTa Ha
HEBHMMaHWe, MOXe Aa AoBefe A0 3aryba Ha KOHTPOJ M MOXe Aa AOBeAe A0 CEPUO3HU
HapaHsaBaHus.

e l3non3eaiTe ekmnupoBka 3a 6e3onacHoOCT. BMHarn HoceTe npeanasHu ouynna. EkunuposkaTta
KaTo npaxoBa Macka, Hennb3rawym ce 3aWwunTHn obyBKM, TBbpAA LIanka Unu ciyxoBsa 3aluTa,
M3MN0A3BaHM NpU NOAXOASLLM YCIOBUS, e HaMansaT pUcka OT HapaHsiBaHUS.

e [IpenoTBpaTaBaHe Ha HEBOMIHO CTapTUpaHe. YBepeTe ce, Ye NPEBKIOYBATENAT € B NOSIOXKEHNE
"M3kNoyeHo", Npean Aa BKAKYUTE 3axXpaHBalLMsa U3TOYHUK 1 / nnm Komnnekta 6atepun, aa
B3eMeTe UM Aa HOCUTE MHCTPYMEHTA. lTpeHacsaHeTo Ha enekTpUYeCcKn MHCTPYMEHTH C NpbCT
Ha NpEeBK/OYBATENS UM 3aXpPaHBAHETO NPeAN3BUKBA UHLWAEHT.

e [lpeau aa BKAOYMUTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA, MaxHeTe BCEKU peryamnpaLy Ky Unm raeveH
K/toY. [aeyeH KoY Uav Apyr K4Y, OCTaBeH BbpXy BbpTsLlaTa ce 4acT Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTa, MOXe Aa AoBeje A0 TeNeCHU nospeau.

e CrpeMeTe ce kbM cTabunHa cTonka v 6banaHc No BCAKO BpeMe. ToBa No3BonsBa no-a4o6mwp
KOHTPO/T HA UHCTPYMEHTA B HEOYAKBaHUN CUTyaLuu.

e O6nuuante ce npasBunHO. He HoceTe oTnycHaTo 061ekno nnu sBucam buxyTta. Jpbxre
KocaTa, ApexuTe U pbKaBuuuTe Cu Aaned oT ABMXeln ce Jyactn. CeoboaHn apexu, buxyTta
WNu gbara Koca Morat ga 6baaT y/JI0BEHM B MOABUXHU YacTy.

e AKO MMa yCTPONCTBa 3a CBbp3BaHe Ha NpaxoCcMyKaykum n cbbupaTenHu CbopbXeHUs, yBepeTe
Ce, Yye Te ca CBbp3aHM M Ce U3NON3BaT NpPaBuHO. M3non3BaHeTo Ha CbbMpaHe Ha Npax Moxe
Aa nNpeaoTBpaTy ONacHOCTU, CBbpP3aHM C npaxa.

MN3nonsBaHe U rpuXKun Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTHUTE:

e He HaTOBapBalTe eneKTpONHCTPYMeHTa. M3non3eanTe NpaBUIHUSA €1eKTPOMHCTPYMEHT 3a BalLeTo
npuaoxeHune. NMpaBUNHUAT eNeKTPOMHCTPYMEHT LWe CBbpwK no-gobpe n no-6esonacHo 3ajavata, 3a
KOSITO € NPOeKTUpaH.

e He n3non3eariTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ako NPEBKUYBATENAT He ro BK/OUYBA N U3KIHOYBaA. Bceku
€/IeKTPOMHCTPYMEHT, KOMTO HE MOXe Aa 6bae ynpasnsBaH C NpeBk/toUBaTeNns, e onaceH un Tpsabea aa
6bae peMoHTUpaH.

e M3knwuyeTe wencena ot U3TOYHUKA Ha 3axpaHBaHe u / nnu komnnekTta 6atepuun oT
€/1eKTPOUMHCTPYMEHTa, Npean Aa U3BbPLUUTE KakKBUTO U Aa 6MNo HAaCTPOMKKM, CMSAHA Ha akcecoapuTe nnu
CbXpaHSABaHE Ha efieKTpUYeCcKUTE MHCTPYMEHTU. TakmBa NpeBaHTUBHU MepPKK 3a 6e30nacHoCT
HaMansBaT pUCKa OT C/ly4YanHO CTapTUpPaHE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

e CbXxpaHsaBanTe 6esgencrealimTe eIeKTPONHCTPYMEHTU Ha MSCTO, HEAOCTbLIMHO 3a Aeua, U He
No3BOSISIBAMTE Ha /LA, HEMO3HATU C eNIeKTPOUHCTPYMEHTA UM Te3M UHCTPYKLUMKU, Aa paboTaT ¢
€/IeKTPOUHCTPpYMeHTa. EnekTpnyeckn MHCTPYMEHTN Ca ONacHU B PbLETE HA HETPEHUpaHU noTpebutenu.
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° I'Io.qp,bpmaﬁTe eJTEKTpMLIECKMTe VIHCTDYMEHTVI. npOBEPETe 3a HenpasmnHo I'IOﬂ,paBHﬂBaHe nnm CB'bDBBaHe
Ha ABUMXeLlWwn ce 4acTtu, qunBaHe Ha 4YacCcTute mn .D.Dyrl/l CbCTOAHNA, KOUTO MOraT Aa NOBAUNAAT Ha
pa60TaTa Ha EHEKTpOMHCTpYMEHTa. AKO e I'IOBDEAEH, I'IDEAM Aa ro nanonssarte, pEMOHTMpaVITe
eﬂeKTpOMHCTDYMeHTa. MHOro MHUWOEHTU Ca I'IpVILWIHEHVI OT nowo I'IO.CI.LI.'bp)KaHVI eJ'IeKTpVILIeCKVI
NHCTPYMEHTU.

e [IpbXXTe pexeLwmTe MHCTPYMEHTU OCTPU U YUNCTU. NPaBUIHO NOAABbPIKAHUTE PEXELUN MHCTPYMEHTU Ca Mno-
MankKko BepOﬂTHO Aa ce onneTaTt U Ca No-J1IeECHUM 3a ynpaBneHme.

e M3nonssaiite eneKTpoOMHCTPYMEHTa, akcecoapuTe U MHCTPYMEHTUTE U Ap. B CbOTBETCTBME C TE3N
MHCTDYKLI,VIM, KaTO Ce B3eMaT I'Ipe,EI,BVIA YCﬂOBVIFITa Ha pa60Ta n pa60TaTa, KOATO Tpﬂ6Ba Aa ce MBB'prIJVI.
M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa 3a onepaunn, passiMyHu oT npefHasHauyeHnTe, MoXxe Aa AoBeae
A0 OonacCHa Cl/ITyaLl,MFl.

AOoNb/IHUTENTHU UHCTPYKLMM 32 6€30NacHOCT 3a onepauun no wiandaHe n oTpsA3BaHe:

e TO3M eNeKTPONHCTPYMEHT e npefHasHadeH Aa GdyHKUMOHMPA KaTo MHCTPYMEHT 3a wiandaHe nnm
n3psizBaHe. lNpoyeTeTte BCMYKKN npeaynpexaeHns 3a 6€30nacHOCT, MHCTPYKUMKU, MAOCTPaLNK n
cneumdurKaumm, NnpeaocTaBeHn C TO3M e/IeKTPONHCTPYMEHT. Hecna3sBaHeTo Ha BCUYKKM M36poeHn no-gony
yKasaHus MOXe Aa AoBefe A0 TOKOB yaap, noxap v / nnm cepmo3Ho HapaHsiBaHe.

e Onepauun KaTo MosiMpaHe He ce NpenopbyBaT C TO3M €NeKTPOUHCTPYMeHT. OnepaununTte, 3a KOUTO
€/IeKTPONHCTPYMEHTBT HE e NpoeKTupaH, MoraTt Aa Cb34ajaT ONacHOCT U Aa NPUYUHAT HapaHsiBaHe.

e He n3nonseBanTe akcecoapu, KOUTO HE ca CNeumnanHo NpoekTUpaHn 1 NpenopbyaHn OT NMPOU3BOANTENS Ha
MHCTpyMeHTa. CaMo 3al0TO akcecoapbT Moxe Aa 6bae npukpeneH KbM BaweTo eNeKTPOMHCTPYMEHT, TON
He rapaHTuMpa 6e3onacHa paboTa.

e HoMMHanHaTa CKOPOCT Ha akcecoapa TpsibBa ga 6bae Hali-Manko paBHa Ha MakCMMaaHaTa CKOPOCT,
MapKupaHa Ha eNneKTPOMHCTpyMeHTa. Akcecoapu, paboTtelun no-6bpP30 OT HOMMHANHaTa UM CKOPOCT MoraT
Aa ce cuynaT.

o BbHWHMAT AnameTbp 1 gebennHarta Ha Bawus akcecoap TpsbBa Aa ca B paMKuTe Ha KanauuTeTa Ha
BallNA eNeKTPOMHCTPYMeHT. HenpasunHo npucnocobneHnTe akcecoapu He MoraT Aa 6baaT agekBaTHO
OXpaHsiBaHW UM KOHTPONMPaHMW.

e Pe3baTa Ha NpuMHaanexHocTuTe TpsibBa Aa cbBNaga c pesbaTa Ha wnuHAaena. 3a akcecoapuTe,
MOHTUpaHu oT diaHuUKn, OTBOPBLT Ha apMaTypaTta Ha akcecoapa TpsibBa Aa CbOTBETCTBA Ha AMaMeTbpa 3a
pasnonaraHe Ha dbnaHeua. AKkcecoapu, KOUTO He CbBMaAaT C MOHTAXHUS Xapayep Ha
€eKTPONHCTPYMEHTa, We n3nsa3art OT paBHOBecKe, Wwe BubpmpaT NpeKkoMEpPHO M MOXe Aa NPUYUHAT
3aryba Ha KOHTpo-.

e He nsnonseanTe noBpeneH akcecoap. MNMpean Bcaka ynotpeba npoBepeTe akcecoapuTe KaTo abpasneHu
Kofiena, 3a OT/IOMKM M MyKHaTUHM, NOAMOXKATa 3@ MyKHAaTUHM, 3@ Ppa3KbCBaHE WM U3NULLHO U3HOCBaHe,
CbLLO M TesieHaTa YeTKa 3a pa3xnabeHn Unu HanyKaHu Xuun. AKO eNneKkTpuYeckn UHCTPYMEHT Unun
akcecoap 6bae usnycHaTt, NpoBepeTe 3a NoBpeAa UM MHCTanupanTe HeBpeauM akcecoap. Cneg kaTo
NMpoOBEPUTE U MHCTaNMpaTe akcecoapa, nocrasere cebe cM M MMHYBauuTe gasied oT paBHUHATa Ha
BbPTALLMS Ce akcecoap M ynpasnsBanTe eeKTPOMHCTPYMEHTa NpU MakCMMasiHa CKOPOCT Ha 3apexzaaHe
3a efHa MMHyTa. [NoBpeaeHnTe akcecoapy 06MKHOBEHO Ce pa3najaT No BpeMe Ha ToBa BpeMe 3a
TecTBaHe.

e HoceTe nM4YHM NpeanasHu cpeacTsBa. B 3aBMCUMMOCT OT MPUIOXEHNETO, U3NON3BaNTe npeanasHa Macka,
npeanasHu odunsa. AKO e NoAXOAsAL0, HOCETE NpaxoBa Macka, NpeanasHu cpeacTBa 3a 3almTa Ha ciyxa,
pbKaBuUUM M NpecTuiKa, KOUTO MoraT Aa crpaTt Manku abpasuBHM NapyeTa OT AeTalan. 3awmTaTa Ha
ounTe TpsibBa Aa e B CbCTOSIHME Aa crvpa NeTsAwnTe OTJIOMKN, reHepupaHn OT pasnyHM onepaunu.
MpaxoBaTa Macka wan pecnupaTtop Tpsabsa Aa mMorat ga dunTpupart YyacTuum, reHepupaHm oT pabortaTta
BW. MpoABbAXKMTENHOTO N3slaraHe Ha WyM C BUCOK MHTEH3UTET MOXe Aa AoBeAe A0 3aryba Ha cnyxa.

e [la3eTe MMHyBauuTe Ha 6e€30MacHO pa3cTosiHMe oT paboTHaTa 30Ha. Bcekun, KonTo BNm3a B paboTHaTa
30Ha, TpsbBa Aa HOCK NNMYHKM NpeanasHu cpeacTea. OparMeHTU OT AeTanna WM OT CUYyMneH akcecoap
MOXE Aa U3NETAT N Aa NPUYMHAT HapaHsSBaHUA U3BBbH HenmocpeacTBeHaTa 30Ha Ha AeNCTBMeE.

o [IpbXTe eNneKTPOMHCTPYMEHTa CaMOo OT M30/MpaHM 3axBallaliy NOBbPXHOCTU, KOrato M3BbpLlUBaTe
onepaums, Npu KOSTO pexXeLwmsaT NUHCTPYMEHT MOXe Aa ce gonupa A0 CKpuTu kabenu nnum cobcTeeH
kaben. Bpb3kaTa C XMBa XuLa MOXe Aa HanpaBW N3MOXEHUTE METa/IHM YacTu Ha eeKTPOUHCTPYMEHTa
">XuBn" n aa npegvsBuKa TOKOB yaap.

e [locTtaBeTe kabena M3BbH akcecoapa 3a BbpTeHe. Ako 3arybute KoHTpon, kabenbT MOXxe aa 6bae
M3psizaH UM 3aKOTBEH, @ pbKaTa WM pbKaTa BM MoraT Aa 6bAaT U3TErNeHn B BbPTALWOTO CE KOeNo.

e Hwukora He NocTaBsnTe eNekKTPOMHCTPYMEHTa HaZoJ/y, AOKATO akcecoapbT He Cnpe HambJ/HO.
3aBbpTallOTO KOSeno Moxe aa rpabHe NoBbpPXHOCTTa W Aa M3BAAM MHCTPYMEHTA M3BbHbH BaLIeTo
yrnpaBneHue.

e He paboTeTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa, AOKATO o HOCUTe HacTpaHu. CNy4aHUAT KOHTaKT C BbpTALWMS ce
akcecoap MoXe Aa yiy4dun gpexuTte Bu, KOETO Aa U3TErlnTe akcecoapa B TS/10TO BU.

PenoBHO noyncTBanTe BEHTMIALMOHHUTE OTBOPU Ha €/IeKTPOUHCTPYMEHTa. BeHTunaTopbT Ha ABuratens
e u3Ternum npaxa BbTpe B KOpryca v NPeKoMepHOTO HaTpynBaHe Ha npaxoobpaseH mMeTan MOXe Aa
MPUYMHN eneKkTpUYeckn onacHoCTu.

e He paboTeTe C enekTpoMHCTpyMeHTa B 6M30CT A0 3ananumm matepmanu. ickpn moraT Aa Bb3naaMeHsT
TE3M Martepuanm.

e He n3nonseanTe akcecoapu, KOMTO M3NCKBAT TEYHN OXJ1aXxAaLM TEYHOCTU. M3non3BaHETo Ha BoAa Mau
ApYrn oxnaxaalwm TEYHOCTU MOXe Aa AOBeAe A0 eNeKTPUYeCKn yaap Uan LWOoK.
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npeaynpexaeHmda 3a CUrypHocCT 3a AENHOCTHU NOo LIJHVIdJOBaHe n pA3aHe:

M3nonsBaliTe caMO TUNOBETE KoJiena, KOMTO Ce NMpenopbyBaT 3a BALIETO €/IEKTPOMHCTPYMEHT U
cneumdunyHMa npeanasnTen, npeaHasHadeH 3a n3bpaHoTo koneno. Konenarta, 3a KOUTO
€NEeKTPOUHCTPYMEHTBLT He e MPOoeKTUpaH, He MoraT Aa 6baaT aAeKkBaTHO OXpaHsiBaHW N He ca 6e3onacHu.
MoBbpXHOCTTa 3a WiandaHe Ha LeHTpobexHuTe Konena Tpsbsa Aa 6bAe MOHTUpPaHa Noj paBHMHaTa Ha
npeanasHaTta ycTHa. HenpaBu/HO MOHTMPAHO KOJIe0, KOETO M3/IM3a Npe3 paBHMHATa Ha npeanasHaTta
yCTHa, He MoXe Aa 6bae afeKBaTHO 3aLUTEHO.

MNpeanasutenaT TpsibBa Aa e 34paBo 3aKperneH KbM €N1eKTPOUHCTPYMEHTa M Aa € NO3ULMOHUPaH 3a
MaKCMMaJsiHa CMIYPHOCT, Taka Yye Han-MasKa 4acTT OT KOJIeNloTo Aa € U3JI0XKEHO KbM onepaTopa.
MNpeanasuTenaT NoMara Aa npeanasu onepaTtopa OT cYyneHun parMeHTU OT KOJIeNoTo U CyYaliHus
KOHTAKT C Hero.

Konenata TpsibBa Aa ce n3non3eaT caMo 3a NPenopbYyMUTENHU NPUNoXeHus. Hanpumep: He wnndoBanTe
CbC CTpaHuLaTa Ha pexewoTo Kofeno. AbpasnBHUTE pexeLlm Konena ca npeaHasHavyeHu 3a nepmdepHo
nuneHe, CTPaHUYHUTE CUU, NMPUIOXKEHN BbPXY Te3M Konena, MoraT Aa rv pasbusT.

BuHarm nsnonssante HenoBpeaeHn dnaHuM Ha KonenaTta, KOUTo ca C npaBuieH pa3sMep n gpopma 3a
n3bpaHoTo Koneno. MpaBunHuTe dNaHLoBe NoaAbpXaT KojlenaTta, KaTo Mo TO3M Ha4yMH HaMansaeaT
Bb3MOXHOCTTa 3a cuyneaHe. ®naHuuTe 3a pexewnTe Konena mMorat ga 6baaT pasnmyHm ot dnaHumTe 3a
Kosena 3a wnardaHe.

He nanonsealite M3HOCEHWN KOJSieNa OT MO-rofIeEMU eNeKTpuYeckn MHCTpyMeHTn. Konenata,
npeaHasHayeHu 3a No-rosieMmn eneKTPUYeCckn MHCTPYMEHTHN, HE ca MOAXOAALN 3@ NO-BMCOKaTa CKOPOCT
Ha No-ManKuUTe MHCTPYMEHTM M MoraT Aa ce crnykar.

AonbnHUTENHU nNpeaynpeXxaeHusn 3a 6esonacHocT, cneymdmnyHM 3a onepaumure no
abpasuBHO oTpsA3BaHe:

He "3arnywaBanTte" KOnenoTo 3a cpsa3BaHe UM He HaTUCKaNTe NpeKkaneHo cMaHO. He ce onuTBalTe Aa
HanpasuTe NpekomepHa Abnb6ouymHa Ha psA3aHe. [peHanpsaraHeTo Ha KOenoTo yBennyaea
HaTOBapBaHeTO M NoAAT/IMBOCTTA KbM YCyKBaHe Ha KO1e/10TO B pa3pe3a WU Bb3MOXHOCTTA 3a OTKaT Wimn
CYynBaHe Ha KONenoTo.

He nocraBsnTe TA/10TO CU B JIMHUA C 1 334 POTALMOHHOTO Konesno. KoraTto KonenoTto, B ToukaTa Ha
AeNncTBne, ce oTganeyasa OT TA/I0TO BM, Bb3MOXHUHS OTKAT MOXE Aa M3T/Iacka BbpTHALWOTO Ce KONEeIo n
€/IeKTPONHCTPYMEHTa ANPEKTHO KbM Bac.

Korato konenoTo 3anauTta uian npekbCBa paspesa Mo HAKAKBA MPUYMHA, U3KIIOUETE eNeKTPOMHCTPYMEeHTa
N 3a4pbXTe e/IeKTPONHCTPYMEHTA HEMOABMXHO, AOKATO KOJIe/0TO Chpe HambaHO. HuKora He ce
onuTBaKTe Aa U3BaauTe PexeLloTo KONeno OT pa3pesa, AoKaTo KOJeNoTo € B ABMXEHWe, B NMPOTUBEH
c/lyyai Moxe fa Bb3HMKHe OTKaT. [1poyyeTe n npegnpuemeTe Kopurupawim 4encTBus, 3a Aa NpeMaxHeTe
npuynHaTa 3a CBbpP3BaHETO Ha KonenaTta.

He pectapTupaliTe onepauusTa no psasaHe B AeTalna. Heka Konenoto AOCTUrHe MbjiHa CKOPOCT U
BHMMaTe/IHO OTHOBO Bfie3Te B pa3pes3a. Konenoto Moxe Aa ce noBAWIrHE MNK Aa ce NosiBU OTKaT, ako
e/IeKTPUYECKUSAT MHCTPYMEHT Ce pecTapTupa B AeTalna.

Mpuabpxante nnu noagkpensmuTe NaHenu Uan BCAKaKBU n3BbHrabaputHn paboTHn getannu, 3a ga ce
cBefe A0 MMHUMYM PUCKBLT OT 3axBallaHe Ha KoJsienaTta u otkat. FoneMmte onopu umaT TeHAEHUMS Aa ce
n3nnb3BaT noa cobCTBEHOTO cu Terno. nopute Tpabea Aa ce nocTaeAT noj Aetanna 6a1M30 40 NNHUATA Ha
psa3aHe 1 651130 A0 Kpas Ha AeTalnna OT ABeTe CTpPaHWM Ha KonenoTo.

BHuMaBalTe, Korato npasute "M3psa3BaHe Ha 406" B CbLLeCTBYBaLLM CTEHW WA APYIU CAEnu 30HMU.
M3nbKHaNOTO KOMEeNo MOXe Aa CUYYnu rasoBu UK BOAOMPOBOAHM TpbbU, enekTpnyeckoTo okabenssaHe
WA NpegMeTn, KOMTO MOoraT Aa nNpeauM3BuKaT OTKaT.
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12.1 OcraBawm puckosu paktTopm

NMPEAYNPEXAOEHWUE

Ba)xHO e Aa ce rapaHTMpa, Ye BCsSiKa MallMHa MMa OoCTaBallM PUCKOBE.
Mpu n3nbnHeHNEeTO Ha Bcsika paboTa (aAopu Hali-obukHoBEHaTa) Hal-rossiMo
BHMMaHue e Heobxoammo. besonacHaTa paboTa 3aBucu oT Bac!

[opu ako MallMHaTa ce M3N0N3Ba cnopej M3MCKBaHUATA, BCE OLLE € HEBb3MOXHO HaMb/IHO Aa
ce npeMaxHaT ornpeaesieHn oCTaTbYHU puckoBu dakTopu. CreaHMTe ONacHOCTM MoraT Aa
Bb3HWKHAT BbB Bpb3Ka C KOHCTPYKLUMSATA M AM3aiiHa Ha MallMHaTa:

e OnacHOCT OT HapaHsiBaHe nopaan ocTpu pbboBe Ha 0bpaboTBaHUA AeTansa, ocobeHo nNpu
He3aKperneH C NoAXoAsl MHCTpyMeHTa / YCTPOMCTBO paboTeH aetainn.

e OnacHoCT OT HapaHsiBaHe nopaan obpaTeH yaap/oTKaT:

OTKaTbT e BHe3anHa peakuus KbM 3aXBaHaTO MM CTbpYaLLO BbPTALLO Ce KOeno, Noanoxka,
yeTKa UM Apyr akcecoap. lNMpnTUCKaHeTo MKW 3aKonyaBaHETO Npean3BMKBaT 6bp30 3aTMXBaHe
Ha BbpTALWMSA Ce akcecoap, KOETO OT CBOSA CTpaHa NpuUYMHSABA HEKOHTPOIMPYEMUS
€NeKTPOMHCTPYMEeHT Aa 6bae u3TnackaH B nNocoka, obpaTHa Ha BbPTEHETO Ha akcecoapa B
TOoYyKaTa Ha KOHTaKT.

Hanpumep, ako abpa3mMBHOTO KOJMIEN0 € 3aXBaHaTo OT AeTalna, pbbbT Ha KONENoTo, KOMUTO
HaB/M3a B TOYKaTa Ha 3axBallaHe, MOXe [a ce BKOMYM B MOBbPXHOCTTA Ha MaTepuana, KoeTo
Kapa KoesioTo Aa ce U3Kaduu Uan oTKIOHU. KonenoTo MoXe uian Aa CKoYM KbM Wn ganed ot
onepaTtopa, B 3aBUCMMOCT OT NMocoKaTa Ha ABMXEHWETO Ha KOJIeNOTO B TOYKATa Ha NpUTUCKaHe.
AbpasunBHUTe KoNena CbLo MoraTt ga ce CUYynaT Npu Te3u yC/i0BuUS.

OTKaTbT e pe3ynTaT oT 3/10ynoTpeba ¢ enekTpnuyeckn MHCTPYMEHT U / Uan HenpaBuiHU
orepauMoHHM Npoueaypu Uan ycnoeus u Moxe aga 6bae nsberHart, KkaTto ce B3emMat Heobxoanmure
npeanasHu MepKku, KakTo e Noco4YeHo no-4osy.

e [MpuabpxanTe 34paBo pbKOXBaTKaTa Ha ENEKTPOUMHCTPYMEHTA M MO3MLUMOHMPANTE TAI0TO U
pbKaTa Cu, Taka 4ye Aa yCToMTe Ha CumTe Ha oTKaTa. BuHarm nanonssamte AoNb/HUTENHA
pbKOXBaTKa, ako € npeaBuaeHa, 3a MaKCMMasieH KOHTPON BbpXy OTKaTa WM peakuusaTa Ha
BbPTHALWMA MOMEHT Npu cTapTMpaHe. OnepaTopbT MOXe Aa KOHTPOSMpa peakummTe Ha
BbPTALNS MOMEHT MM CUlaTa Ha OTKaTa, ako ce B3eMaT Noaxoasm npeanasHn Mepku.

e HwKora He nocraBanTe pbkaTa CM B 6JM30CT A0 BbPTALWMSA Ce akcecoap. AKCecoapbT MOXe Aa
OTCKOUM BbPXY pbKaTta BW.

e He nocrtaBsanTe TANO0TO cM B 0bnacTTa, KbAETO LWe ce ABUXN eIeKTPOUHCTPYMEHTBLT, ako
Bb3HMKHE oTKaT. OT6/bCKBAHETO LLe 3a4ABUXM MHCTPYMEHTa B NOCOKa, MPOTUBOMOJIOXKHA Ha
ABMXXEHMETO Ha KOJ1e/I0TO B TOYKATa Ha 3aXBallaHe.

e QO6bpHeTe creymanHo BHMMaHue npu pabota ¢ bram, octpu pvbose v Ap. braute, ocTpuTte

pb6OBE UM MOACKAYAHETO MMAT CK/IOHHOCT Aa YAPST BbPTALMS Ce akcecoap M Aa NPUUNHAT
3aryba Ha KOHTPO/ UM oTcKadvaHe,

e He nocraBsiiTe Bepura, ocTp1e 3a AbpBope3ba unu HasbbeH pexell AMck. TakMBa ocTpueTa
YeCcTo Cb3[aBaT OTKAaT M 3ary6a Ha KOHTPOI.

Te3un puckosu d)aKTopM MoraT Aga 6baaT ceeaeHu oo MWHUMYM, KaTO CE Cna3BaT BCUYKMU
MHCTPYKUWMU 3a 6e30nacHOCT M ekcnnoatauus, npaBuHaTa noaapbXKa Ha MallWHaTa,
KOMNETEHTHATa U nNoagxoAadila pa60Ta OT Inuda C TEXHUYECKU NMO3HAHUNA N oNuT.

Bbnpeku BCUUKO, 34paBUAT pasyM M CbOTBETHaTa TeXHU4Yecka keanudukaumsa / obydyeHue 3a
M3MNos3BaHe Ha MallMHUTE, Ca Hal-BaXxHUTe dakTopu 3a 6e3onacHocT!
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13 N3MNOJI3BAHE

Mons, npoBepeTe CbAbPXAaHMETO Ha NPOAYKTa BeAHara cfen nosyvyaBaHeTo My 3a €BeHTYyaslHu
TPaHCNOPTHW NoBpean UKW NMNCBaLLU YacTu. ckoBeTe 3a TPaHCMOpPTHU NOBpean Unm nunceallm
4acTtun TpFl6Ba Aa Ce NocCTaBAT BeAHara cnej nbpBoHa4Ya/IHOTO NojilydaBaHE U pa3onakKoBaHeE Ha
MallMHaTa npean rnyckaHeTo B eKcrnnoaTtaumsa Ha MawuHaTta. Mong, pa36epeTe, Y€ NO-KbCHU
NCKaHUS Beye He MoraT ga 6bvaatr npueTn.

13.1 NHCTpyKuMM 3a ynotpeba

MN3BbplIBaliiTe BCUUKMN HACTPOMKM HAa MalUMHaTa 3a
noaapbI>XKa, KaTO MallMHaTa € U3KJIloYeHa OT
3axpaHBaHeTo. HoceTte npeana3Hu pbkasuuu!

Pexxewurte/ wnncpoBbYHUTE KOJIesia ca YyrJIMBU U UyBCTBUTEJIHU Ha yAap.
ETo 3aw0 ca Heo6xoAMMM cneumnasHu AeUCTBUNA:

He nanyckaite gucKoBe U nsbAarsanTe BHe3aneH yaap.

N36sareaiite BM6pauunTe no BpeMe Ha ynortpeéba.

U36arealite noBpeaa Ha Nnpo6uBHUA OTBOP.

CbxpaHsABaliTe gUCKOBEeTe 3a pa3psA3BaHe / wandcgoBaHe usrnpaBeHM
BepTUKaNIHO, Cyxu, 6e3 3aMpb3BaHe U NpU NOCTOAHHA TeMnepaTypa.
¢ CbxpaHsiBaliTe AUCKOBETE 3a pa3psa3BaHe / waandaHe B
OpUIrMHaJIHaTa UM OMNMaKoBKa WM B cneLuasiHu KOHTeMHepU u
padToBe.

13.2 MoHTaX

13.2.1 Npepnasuren

B 3aBucumocT ot ynortpebata TpsibBa na ce MOHTUpaAT

npeagnasnTennTe

e [locTaBeTe npegnasMTensa Ha rnaeaTta Ha 3bOHOTO Koneso.

e 3aBbpTeTe NpeanasnTens B XelaHOoTO MOJSIOXKEHUE.

e [lpukpeneTe npeanasuTens B XeslaHOTO MofoXeHue C
6nokunpaly nocCT.

13.2.2 CtpaHM4YHa ApbXKKa

3aBuinTe CTpaHM4YHaTa ApbXKa B eaHa OT CTPaHMUYHO
NpobuTnUTE OTBOPU, KAKTO CE U3UCKBA.

13.2.3 inck 3a psa3aHe / wnandaHe

MocTaBeTe pnaHeua cnopes aebennHaTta Ha gMcka
lMocTaBeTe AUCKa

HaTuncHeTe 3aknouBaHe Ha WwnuHaena

MocTaBeTe rarkarta Ha daaHeua BbpXy WNMHAENA U IO
dbUKCMpanTe C raeyeH KJwu.

<6mm

Mpeaun ynotpeba, yBepeTe ce, 4e AUCKDBT € NpaBUIHO NPUKPENEH U
NAbTHO pukcmpaH. OcTaBeTe MHCTPyMeHTa Aa pabotmn 6e3 ToBap B
npoab/mxkeHne Ha 30 cekyHan B 6e3onacHo nosioxeHue. Cnpere
WHCTpYMeHTa He3abaBHO, ako MMa 3Ha4yMTenHn subpaunm nnm
aedekTtn. AKO Bb3HWUKHE TaKkoBa CbCTOSIHWE, NpoBepeTe
YCTPOMCTBOTO, 3@ Aa HaMepuTe NpuynHaTa.
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13.3 N3non3sBaHe

MawwuHaTa aa pabotm camo B nepdeKkTHO CbCTossHME. NpoBepsBanTe yCTPOMCTBOTO BM3YyasHO
BCEKW MbT, KOraTo ce n3nonsea. [poBepeTe no-cneunanHo 3almMTHOTO ob6opyaBaHe,
€N1eKTPUYECKUTE OpraHun 3a ynpasfieHue, efleKTpUYeckmTe Kabenm u BUHTOBOTO CbeAMHEHME 3a
noepesa M ganv e NpaBWUIHO 3aTerHaTto. lNogMeHeTe BCMYKM MOBPEAEHM YacTn, npean aa
paboTnTe C yCTpONCTBOTO.

13.3.1 BknouBaHe/n3knro4YBaHe

Hukora He n3non3BanTe 3aKaYBaALLOTO YCTPONCTBO
Ha WwnuHaena npyv ctTapTupaHe win KoraTto MalimHaTa
paboTtu.

3a fa BKAOYMTE MallMHaTa, HaTucHeTe 6yToHa 3a
3aKa4YBaHe Hanpea u HatucHeTe 6yToHa ON-OFF.
3a pa BKAOYMTE MallMHaTa, HaTucHeTe 6yToHa 3a
3aknoyBaHe u knwdva ON-OFF egHoBpeMeHHO.

3a pga u3k4YnTe MalmHaTa, ocsobosete
npeskntousaTens ON-OFF.

13.3.2 CkopocTt (camo npun WS 125)

CKOpOCTTa Ce HacTpoliBa C perynatopa Ha 060poTUTE Ha
KOHTpO/IHaTa APbXKa.

13.3.3 3aBbpTaHe Ha pbKOXBaTKaTa 3a ynpaBsJieHue
(camo npu WS 230)

[pbXxKaTa 3a ynpaBneHne Moxe Aa ce BbpTu B
3aBMCUMOCT OT MPUSIOXKEHUETO.

e bBbyTHeTe 6yTOHa 3a
3aKk/louBaHe

e 3aBbpTeTe pbKOXBaTKaTa 3a
ynpasJrieHue

e OcBobogete 3akntouBalLms
MeXaHU3bM
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14 NOAAPDIXKA

BHUMAHMUE

- MU3BbplIBaiTe BCUUKM HACTPOMKM Ha MalUMHAaTa 3a NOAAPDBIKKA, KaTo
3D" MallMHaTa € U3KJIIDYeHa OT 3axpaHBaHeTo!
CepMO3HO HapaHsiBaHe nopaau HEeBOJIHO WM aBTOMaTU4YHO aKTUBUpPaHe
Ha MawuHara!

MalunHaTa He n3ncKea NPoAb/KUTENHA NOAAPDBXKKA. AKO Bb3HUKHAT HEM3MNPABHOCTU U
nedekTn, Heka ce 0bcnyxBaT caMo OT 0bydyeHun nuua.

CbobweHue

MoyncTBanTe MallMHaTa Cu pPEAOBHO Ciea BCAKO U3MON3BaHE - yAbJ1)XXaBa XMBOTa Ha MallMHATa
M e npeanocTaBka 3a 6e3onacHa paboTHa cpeaa.

PeMoHTHMTEe paboTn ce n3BbpPLUBAT caMoO OT 06yueHn npocdecnoHanucrTum!
MpoBepsiBanTe peAoOBHO CbCTOSIHUETO Ha 3alMTHUTE CTUKEpU. AKO € He06X0AMMO, CMEHETE TU.

MpoBepsBaiTe peaoBHO CbCTOSIHMETO Ha MalnHaTa!
14.1 NouncrBaHe

BegHBbXX MeceyHo MaluMHaTa U BCUYKM YacTu TpFIGBa Aa 6baoaT NoOYNCTEHN /J,06pe.

N3non3sBaHeTo Ha HAKOU pa3TBOPU, CbAbprKaLUM CbCTAaBKM, YBpexaaliu MeTasiIHuTe
MOBBPXHOCTU, KAaKTO U N3N0Ji3BaHETO Ha NOYUCTBAlLUM nNpenapaTtv We noBpeaaT
NMOBbPXHOCTTA Ha MawwuHara!

Hukora He nsnonsBaiTe Teyawa Boga Win NOYMCTBALLO CpeAcCTBO C BUCOKO HansdAraHe
3a NOYUNCTBaAHE Ha MalluUHaTa.

e Cnep Bcska ynoTpeba nouymcrBarTe MallMHaTa C MOMOLLTA Ha CyXa Kbpra Win 4YeTka, ako
MallMHaTa € MHOro 3aMbpcCeHa.
e [pbXTe BEHTUNALUMOHHUTE NpoLEnn YUCTM 1 6e3 npax.

14.2 CbxpaHeHue

MouncreTe LSIOCTHO MallMHaTa U HEHUTE akcecoapu.

CbxpaHsaBaiTe 9 Ha MSICTO, HEAOCTBLIMHO 3a Aela, Ha CTabuiHO M CUTYPHO MSICTO, Ha XJ1aAHOo
N CyXx0 MSACTO, u3bsirsanTe TBbPAE BUCOKM M TBbPAE HUCKWU TeMMnepaTypu.

3awuTeTe A OT U31araHe Ha npsika CibHYeBa CBeT/IMHA. JpbXTe S Ha TbMHO, aKo €
Bb3MOXHO.

He s cbxpaHsBanTe B niacTtMacoBu TOpbuUkKM, 3a Aa nsberHete HaTpynBaHeETO Ha Bnara.

14.3 NUaxBbpnsHe

CnassainTe HaunoHanHUTe pasnopeabun 3a M3XBbPASHE Ha oTnaabuu. He nsxebpnamnrte
MalWKMHATa B OCTaTb4eH OTrNnaabk. 06preTe ce KbM MeCTHUTE BJ/1aCTU 3a VIHd)OpMaLl,VIFI
OTHOCHO Ha/IMYHUTE BBb3MOXXHOCTU 3a YHULLOXaBaHe. Korato KynyBaTe OT MeCTeH

TbproseLl 3a 3aMsiHa Ha YCTPOICTBO, TOV € ATbXEH Ja U3XBbPSIM CTapoTo BU
YCTPOICTBO.
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15 ERSATZTEILE / PESEPBHUN YACTH

15.1 Ersatzteilbestellung / MNopbuyka Ha pe3epBHU YacTu

Der Einbau von anderen als Originalersatzteilen fiihrt zum Verlust der Garantie!
Daher gilt: Beim Tausch von Komponenten/Teilen nur Originalersatzteile verwenden

Beim Bestellen von Ersatzteilen verwenden Sie bitte das Serviceformular, das Sie am Ende dieser Anleitung
finden. Geben Sie stets Maschinentype, Ersatzteilnummer sowie Bezeichnung an. Um Missverstdandnissen
vorzubeugen, empfehlen wir mit der Ersatzteilbestellung eine Kopie der Ersatzteilzeichnung beizulegen, auf
der die bendétigten Ersatzteile eindeutig markiert sind.

Bestelladresse sehen Sie unter Kundendienstadressen im Vorwort dieser Dokumentation.

C opurnHanHute pesepeHu yactn HOLZMANN, Bue nsnonssaTte 4acTu, KOUTO Ca HACTPOEHW eHa KbM Apyra,
Aa CbKpalaT BPEMETO 3a MOHTaX M Aa YAb/KaT XMBOTa Ha NPOAYKTUTE.

BAXHO

MOHTMPAHETO Ha PasfiMiHU OT OPUTMHANHN PE3EPBHMN YacTK aHynnpa rapaHumaTal

Taka ue BMHaru TpsA6ea Aa U3MNos3BaTe OPUrMHANHN PE3EPBHU YACTu

KoraTo nopbuBaTe pe3epBHM YacTu, Mo, U3non3saite opMyaspa 3a o6CiyxBaHe, KOWTO
MOXEeTe [a HaMepuTe B Noc/ieaHaTta rnaea Ha ToBa PbKOBOACTBO. BuHaru cu otbensssaiTte Tuna
Ha MallMHaTa, HoOMepa Ha pe3epBHUTE YacTu U MMETO Ha 4YacTTa. [penopbyBaMe Aa Konupare
AvarpaMaTa Ha pe3epBHUTE YacTu U a MapKupaTe pe3epBHaTa 4acT, OT KOATO Ce HyXAaeTe.
HamepeTe agpeca Ha nopbykaTta B NMpeAroBopa Ha ToBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba.
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15.2 Explosionszeichnung / YepTte)xx cbCTaBHMU

4acTu 15.2.1 WS 125
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ERSATZTEILE / PESBEPBHUN YACTU

Howm. Mme Ha yacTtTa Kon.‘ Howm. Mme Ha yacTtTa ‘ Kon.
1 Manka Ha KoenoTo 1 31 | Tabenka c AaHHKU 1
2 LWnndoBbYHO KONENO 1 32 | BuHT ST4.2%x13 2
3 | Jlokanusupauwa waviba 1 33 | [JeceH Kanak 1
4 LLlecTtobrbiHa rarikaMé 1 34 | lomowHa ApbXKKa 1
5 lMpeanasuTen Ha KOesnoTo 1 35 | [MocTtaeka 3a 4yeTKka 2
6 BuHT M6%25 1 36 | BvrnepogHa yetka 2
7 BUHT 1 wanba asmM4x14 4 37 | CnupanHa npyxuHa 2
8 LnuHaen 1 38 | PerynaTtop Ha cKkopocCTTa 1
9 | abpBeceH koY 3x10 1 39 | BUHT ST4.2x16 5
10 | NpegHo nokpuTue/Kanak 1 40 | JdeceH kanak 3a BATbp 1
11 | Jlarep 6001-2Z 1 41 | lMpeBkntouBaTten 1
12 | [1NoCbK BMHT C NOA/IOXKA 5 42 | [acHa gpbXxkKa 1
13 | Nonsma npeaaBka 1 43 | kabeneH knun 1
14 | 3akayanka/3erepka Ha Banall 1 44 | BuHT ST4.2%13 2
15 | MacneH narep @12x@8x10 1 45 | KabeneH WwHyp 1
16 | pasgeneHa/nony 3erepka 5 1 46 | Kaben 1
17 | BuHT ST4.2x18 4 47 | J1aBa ApbxKa 1
18 WndT npyxunHa 1 48 | koHaeH3aTop 0.22uF 1
19 | CamoszaknouBall ce wmdTt 1 49 | JlaB Kanak 3a BATHP 1
20 | CKOpOCTHa KyTus 1 50 | Art kanak 1
21 | laiika M6 1 51 | Knioy cnycbk 1
22 | Manka npenaeka 1 52 | wnot 1
23 | Jlarep 6000-2Z 1 53 | 6yTOH 1
24 | PoTtop 1 54 | npyxuHa 1
25 | Nlarep 627-2Z T 55 | MNpyxuHa 1
26 | 'ymeH narep 1 56 | JlsaB Kanak 1
27 | BatbpHa nperpaga 1 57 | BMHT ST2.9%x8 4
28 | BuHT ST4.2Xx65 2 58 | ETuker 1
29 | CraTtop 1 59 | raeyeH Koy 1
30 | Kamapa 1 60 | WecTHajeCeTUYeH KoY 1
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I/

Hom. MmMme Ha vacTtTa Kon.‘ Hom. MmMme Ha yacTtTa ‘ KOJ.
1 aika Ha KonenoTo 1 30 | lN'ymeH narep 1
2 WIndoBbYHO KOJENO 1 31 | BatbpHa nperpaga 1
3 Jlokanmnanpalwa wanba 1 32 | CraTtpo 1
4 lMpeanasuTen Ha KoesnoTo 1 33 | Kamapa 1
5 60nT ¢ Kanayka rHeszgo M8x30 1 34 | Tabenka c AaHHMU 1
6 KBagpaTHa rankaM8 1 35 | BuHT ST4.2%9.5 4
7 WnnHaen 1 36 | Kanauyka Ha gbpXxada 3a 4yeTka 1
8 ObpBeceH KoY (4x13) 1 37 | BbrnepoaHa yeTka 2
9 Bunt M5x14 4 38 | [Ibpxad 3a veTka 2
10 | lMpepeH kanak 1 39 | Etuker 1
11 | Jlarep 6202 1 40 | Kanauyka Ha Abp)kada 3a 4YyeTka 1
12 | dukcmpawa nioyaA 1 41 | CnupanHa npyxuHa 2
13 | BuHt M4x10 3 42 | koHgeHzaTtop 0.33uf 1
14 | lonsaMa npegaBka 1 43 | Mek cTapT 1
15 | 3erepka Ha Bana 14 1 44 | noKpuB 1
16 | macneH narep bearing(®16x®10x1P) 1 45 | BuHT ST4.2X16 6
17 | pasgeneHa/nony 3erepka 5 1 46 | nSCHa ApbXKa 1
18 | BuHT ST4.8x25 4 47 | ko 1
19 | 3aknmouBaw, WUPT 1 48 | JlaBa ApbxKa 1
20 | WwudT NpyxXuHa 1 49 | kabeneH knun 1
21 | CKOpOCTHa KyTus 1 50 | BuHT ST4.2%x13 2
22 | CTpaHM4YHa ApbXKa 1 51 | nokpus 1
23 | rarika M8 1 52 | KonecHa npyxuHa 1
24 | Manka npepaska 1 53 | byTOH 3a 3aBbpTaHe 1
25 | narep 6001 1 54 | kabenHa pusa 1
26 | dukcupawa nnoda A 1 55 | Kaben 1
27 | BuHT c BanbvbHaTta rmasa M4x10 2 56 | raeueH koY 1
28 | PoTop 1 57 | raeyeH KoY anbH 1
29 | Jlarep 629 1
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16 EU-KONFORMITATSERKLARUNG/EC-CEPTU®UKAT 3A
CbOTBETCTBME

Inverkehrbringer/ ANCTPUBYTOP

OHnanHMawmnHu.bg/www.onlinemashini.bg Codus
1712, x.k. Mnagoct 3, CBA
HOLZMANN MASCHINEN® GmbH
4170 Haslach, Marktplatz 4, AUSTRIA

Bezeichnung / Ume

WINKELSCHLEIFER / brNIOWIAA®
Typ / Mopnen

WS 125 / WS 230
EG-Richtlinien / EC-gupekTuBmn

=2006/42/EG; =2014/30/EU;2011/65/EU
Angewandte Normen / npuno>XxuMm cTaHgapTm

*EN 60745-1:2009+A11:10,-EN 60745-2-3:2011+A2:13+A11; A12:14+A13:15,
*EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:11,
*EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN ISO 12100

Hiermit erklaren wir, dass die oben genannten Maschinen aufgrund ihrer Bauart in der von uns in Verkehr gebrachten Version den
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der angefiihrten EU-Richtlinien entsprechen. Diese Erkldarung verliert
ihre Glltigkeit, wenn Veranderungen an der Maschine vorgenommen werden, die nicht mit uns abgestimmt wurden.

C HacTofILLOTO AekNapupaMe, Ye ropernocoYeHnTe MallMHU OTroBapsT Ha CbLUECTBEHUTE U3UCKBaHUS 3a 6€30MacHOCT U 34paBe Ha
nocoyeHuTe no-rope AMpekTMBU Ha EC. BCIKO MaHUMNynuMpaHe UM npoMsiHa Ha MalmMHaTa, KOUTO He Ca M3PWUYHO YMb/IHOMOLEHU
OT Hac NpeaBapuTeNHO, NPaBAT TO3W AOKYMEHT HeBaNuUAeH.

Technische Dokumentation R HOl-lMNG'fncumm
HOLZMANN-MASCHINEN GmbH }/-rl&/tph
4170 Haslach, Marktplatz 4 / Gewerbeparkt 4707

www.holzmann-maschinen.

Haslach, 10.07.2017

\/’ . I
Ort / Datum place/date DI (FH) Daniel Schérgenhuber

Geschaftsfuhrer / Director
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Mangelhaftungsanspriiche des Kaufers aus dem Kaufvertrag gegeniiber dem Verkaufer (Holzmann Vertriebspartner) sowie

gesetzliche Gewahrleistungsrechte des jeweiligen Landes werden durch diese Garantieerklarung nicht berthrt.

Fir diese Maschine leisten wir Garantie gemaB folgenden Bedingungen:

A) Die Garantie umfasst die unentgeltliche Beseitigung aller Méngel an der Maschine, nach MaBgabe der nachfolgenden
Regelungen (B-G), welche die ordnungsgemaBe Funktion der Maschine beeintrachtigen und nachweislich auf Material-
oder Herstellungsfehler beruhen.

B) Die Garantiezeit betragt 12 Monate, bei gewerblicher Nutzung 6 Monate, gliltig ab Lieferung der Maschine an den
Erstendabnehmer. Als Nachweis ist der Original-Ablieferbeleg maBgeblich, bei Selbstabholung der Maschine der
Original Kaufbeleg.

C) Zur Anmeldung von Garantieanspriichen kontaktieren Sie bitte den HOLZMANN Vertriebspartner, von dem Sie die
Maschine erworben haben, mit folgenden Unterlagen:
>> Kaufbeleg und/oder Ablieferbeleg
>> ausgefllltes Serviceformular mit Fehlerbericht
>> Bei Anforderung von Ersatzteilen eine Kopie der Ersatzteilzeichnung, mit den bendétigten Ersatzteilen markiert.

D) Die Garantieabwicklung und der Ort der Garantieerflllung erfolgt nach MaBgabe der HOLZMANN GmbH. Leicht zu
behebende Mangel werden durch unsere Vertriebspartner beseitigt, bei komplexeren Defekten behalten wir uns eine
Begutachtung in 4170 Haslach, Osterreich vor. Sofern nicht explizit ein zuséatzlicher Vor-Ort Servicevertrag
abgeschlossen ist, gilt als Erfillungsort der Garantieleistung stets der HOLZMANN-MASCHINEN Firmensitz in 4170
Haslach, Osterreich. Die im Rahmen einer Garantiebearbeitung anfallenden allfélligen Transportkosten von und zum
Firmensitz sind in dieser Hersteller-Garantie nicht abgedeckt.

E) Garantieausschluss bei Mangeln:

e an Maschinenteilen, welche gebrauchsbedingten oder sonstigen natirlichen VerschleiB3 unterliegen, sowie Mangeln
an der Maschine, die auf einen gebrauchsbedingten oder sonstigen nattirlichen VerschleiB zurliickzufiihren sind.

e die auf unsachgemaBe oder fahrldssige Montage, Inbetriebnahme, bzw. Anschluss an das elektrische Netz
zurtickzufuhren sind.

e die auf Nichtbeachtung von Bedienungshinweisen, nicht bestimmungsgemaBen Gebrauch, atypischen
Umweltbedingungen, sachfremden Betriebsbedingungen und Einsatzgebiet, mangelnde bzw. unsachgemadBe
Wartung oder Pflege zurickzufiihren sind.

e die durch die Verwendung sowie Einbau von Zubehor-, Erganzungs- oder Ersatzteilen verursacht wurden, die keine
Original HOLZMANN Ersatzteile sind.

e die geringfiigige Abweichungen vom Soll-Zustand darstellen, welche fiir den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit
der Maschine unerheblich sind.

e die auf fahrlassige konstruktionsbedingte Uberbeanspruchung zuriickzufiihren sind. Insbesondere bei Mangeln
durch Nutzung, welche durch Belastungsniveau und Umfang als gewerblich einzustufen sind, bei Maschinen, die
nach Bauart und Leistungsvermodgen nicht fiir den gewerblichen Gebrauch konstruiert und bestimmt sind.

F) Im Rahmen dieser Garantie sind weitere Anspriche des Kaufers Uber die hier ausdricklich genannten
Garantieleistungen hinaus ausgeschlossen.

G) Diese Hersteller-Garantie wird freiwillig Gbernommen. Garantieleistungen bewirken daher keine Verlangerung der
Garantiefrist und setzen auch keine neue Frist, auch nicht fur Ersatzteile, in Gang.

SERVICE

Nach Ablauf der Garantiezeit kdnnen Instandsetzungs- und Reparaturarbeiten von entsprechend geeigneten Fachfirmen
durchgefiihrt werden. Es steht Ihnen auch die HOLZMANN-Maschinen GmbH weiterhin gerne mit Service und Reparatur zur
Seite. Stellen Sie in diesem Fall eine unverbindliche Kostenanfrage, unter Angabe der Informationen siehe C) an unseren
Kundendienst oder senden Sie uns Ihre Anfrage einfach per umseitig beiliegendem Formular ein.

Mail: info@holzmann-maschinen.at

FAX: +43 7289 71562 4

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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Monsi, HanpaBeTe CrnpaBka B CeKUMSTa 3a OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNPABHOCTM 3a MbpPBOHA4YasIHO pa3pellaBaHe Ha npobnemu.
He ce konebante na ce cebpxeTe ¢ Bawus Tbprosel, Ha HOLZMANN unm ¢ Hac 3a nogapbXkKa Ha KnvMeHTu!FapaHUMOHHUTE
npeTeHUMM Bb3 OCHOBA Ha Baluus AOroBop 3a npogaxba c Bawwus Tbproeey Ha gpebHo Ha HOLZMANN, BKHOUNTENHO
BalLMTE 3aKOHOBW Mpasa, He Ce BAUSASAT OT Ta3nm rapaHumoHHa aeknapaumnsa. HOLZMANN-MASCHINEN npepoctaBss rapaHums
npwu cnegHuTe yCroBus:

A) [apaHuuaTa NOKpMBa KOPUrMPAHETO Ha HeJoCTaTbUMTE HA MHCTPYMeHTa / MalwmnHaTa 6e3 Takca, ako Moxe aa ce
npoBepu afeKBaTHO, Ye HeJoCTaTbuuTe ca NPUYNHEHU OT MaTepuasiHa uim NpouM3BOACTBEHA rpeLuka.
B) [apaHUWMOHHMAT Nepuos npoab/xasa 12 Meceua v ce ceexaa A0 6 Mecela 3a MHCTPYMEHTM C TbproBcKa Luen.

[@apaHUMOHHUAT Nepuog 3anoysa OT MOMEHTA, B KOWTO HOBUSAT MHCTPYMEHT € 3aKyneH OT MbpBUS KpaeH notpeburten.
HayanHaTa aata e gataTa Ha opurMHanHaTa pasnucka 3a AoCTaBka WK pasnuckaTa 3a npodaxba B ciy4val Ha nony4vyasaHe
OT K/MeHTa.

C) Mons, nogarite UCKaHUSTa CU 3@ rapaHumMs Ha Bawmsa auctpnbyTop Ha HOLZMANN, oT KOMTO CcTe nonyyunnun
3asiBEHUS UHCTPYMEHT, CbC criegHaTa nHdopmaums:

> OpwurnHanHa pasnucka 3a npogaxba u / nnmn pasnucka 3a AocTaBka

> CnyxebeH dopmynsp (Bx. CnegsawaTa cTpaHmua), nogageH C oT4yeT 3@ HeaocTaTbuuTe

> 3a 3asB/IEHWS 3@ pe3epBHM YacCTU: KOMWE OT CbOTBETHUSI B3PMBEH YepTex, KaTo HeobXxoaMMuTe pesepBHU YacTu ca
MapKuMpaHu SICHO 1 6e3 rpeLuku.

) NMpoueaypaTta 3a o6paboTka Ha rapaHuMsaTa U MACTOTO Ha U3MbJIHEHWE Ce OnpeaensaT No MHAMBUAYaNHa NpeueHkKa Ha
HOLZMANN B cbOTBETCTBME C TbProBCKMs NapTHbop Ha HOLZMANN. AKO HAMa CKOYEH AONBbAHUTENEH AOrOBOP 3a YyCnyra,
BKIIOUYNTENHO 06CNYyXBaHE Ha MACTO, MACTOTO Ha U3NbJIHEHWE € rMaBHO CEPBU3HUAT LeHTbp Ha HOLZMANN B Xanax,
ABCTpUA.

[) TpaHCNOpTHUTE TaKCcK 3a U3npallaHe A0 U OT HaLMS CEPBU3EH LIEHTbP HE Ca MOKPUTU OT Ta3u rapaHums.

E) MNapaHuuaTa He nokpuea:

e /I3HOCBaLMTE Ce 4YacTu KaTo peMbLN, NPeaoCTaBEHNUTE MHCTPYMEHTU U T.H., C U3K/IIOYEHNE Ha NbpBOHAYaHUTe
nospeau, Kouto Tpsabea aa 6baaT 3asiBeHW BeAHara cries rnojlyyaBaHeTO M MbpBOHa4yanHaTa NnpoBepka Ha MaluMHaTa.

e [lecheKTn B MHCTPYMEHTA, MPUUYMHEHN OT HECLOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE 3a eKcnioataumsl, HenpaBuaHo crinobsisaHe,
HeAOoCTaTbyHO 3axXpaHBaHe, HeNMpaBU/IHO M3MO3BaHe, HENPaBU/THU YC/I0BMSI HA OKOMHaTa cpea, HenoAxXoAsALWMN YCI0BUS
Ha paboTa, NnpeToBapBaHe MW HeAOCTaTbUYHO 06CNYy)XBaHe UK NOAAPBXKKA.

e [loBpean, KOUTO ca NPUYMHHO-CNEACTBEHUAT edeKT OT U3BbPLUEHUTE MaHMMNyAaUUmM, NPOMEHN, AOMBAHEHUS KbM
MalwuHara.

e [ledbeKkTn, NPUYMHEHN OT M3MOS3BAHETO Ha aKCeCOapu, KOMMOHEHTU UMW pPe3EePBHU YacTu, pas3/IMYHU OT OpUrnHaIHUTe
pe3epBHM Yyactn HOLZMANN.

e Jlekn OTKNIOHEHUS OT MOCOYEHOTO KayeCTBO WM NeKN NMPOMEHU HA BbHLUHUSA BUA, KOUTO HE BUAAT BbpXYy
(dYHKLNOHANHOCTTa UM CTOMHOCTTa Ha MHCTPYMeHTa.

e [lepekTn, NponsTnyalim oT TbproBcka ynotpeba Ha MHCTPYMEHTU, KOMTO - Bb3 OCHOBA Ha KOHCTPYKUMSATA U MOLHOCTTA
MM -He ca NMpoeKTMpaHu 1 NpousBeaeHun, 3a Aa 6baaT M3NoN3BaHM B paMKUTe Ha UHAYCTpUaneH /TbproBCcku
HenpekbCcHaT ToBap.

e [lpyrv npeTeHuMn, OCBEH NPaBOTO 3a KOpPUrMpaHe Ha FpeLKn B MHCTPYMEHTa, CMOMeHaT B Te3M rapaHUMOHHU YCoBuUS,
He ce MOKpMBAT OT HallaTa rapaHuus.

)K) Tasu rapaHuus e ,D,O6pOBOJ'IHa. CnepoBaTeniHoO ycnyrute, npegocTaBeHU NoA rapaHuus, He yab/mkasaT Uan NogHoBABaT
rapaHuUMoOHHNA CPOK 3a UHCTPYMEHTa UM 3aMEHEHAaTa 4acT.

CEPBM3

Cnen usTudaHe Ha rapaHumsaTa cneuyvanusupaHuTe cepBu3n MoraTt Aa u3BbpliBaT paboTu No noaapbxkaTa U peMoHTa. Ho
Hue BCe olle cMe Ha Balue pa3nonoxxeHne, KakTo U C pe3epBHN YacTu U / nam NpoayKToBo obcnyxsaHe. MNocTtaseTe
3asiBKaTa 3a pe3epBHM 4acTu / PEMOHT Ha ycnyrarta, kato nonbaHute dopmynspa SERVICE Ha cneaBawaTa cTpaHviua v s
nanparere:

upes3 umenn go info@holzmann-maschinen.at

upes dakc Ha: +437248611166

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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Wir beobachten unsere Produkte auch nach
der Auslieferung.

Um einen standigen Verbesserungsprozess
gewadhrleisten zu kénnen, sind wir von Ihnen
und Ihren Eindricken beim Umgang mit
unseren Produkten abhangig:

- Probleme, die beim Gebrauch
Produktes auftreten

des

- Fehlfunktionen, die in bestimmten

Betriebssituationen auftreten

- Erfahrungen, die flr andere Benutzer

wichtig sein kédnnen

Wir bitten Sie, derartige Beobachtungen zu
notieren und an diese per E-Mail, Fax oder
Post an uns zu senden:

Meine Beobachtungen / MounTte HabnwogeHus:

PRODUKTBEOBACHTUNG

AodDE ¥ o03qbeE bE cdo(oesk

yYq bEa¥v(EIFEDQ eE3qdsdoso bE
cdgdafZ§ZbYsaq 09 bEd cdo(aesY 3 dF¥peYsq bE
coaYoYek ¥F acdFIagqbYq bE eF3qdsdoss.
EFacqso nbgbYq q o5 dd3qdsdgbo ¥bE3-qbYq ¥F
c0-bEsFadahoso dErdEgas3Ebg bE cdo(aesy Y
Yrgod bE edodaesY. Yoay, 83qdonqsq bY rE
JEaYaq:

- Esq3Fsaqbyy Y
co(o¢gdgbYy.

- 02gY9, eay90 noRq (F ¢ddq eoaqrqb ¥E
ddajY so9dagyaqaY Y ¥E cdoqesYdEbq bE
sdo(aesy

- LeYo d baYredFIbodsY, voaYso dg daaz3¥s 3
oedqdqagb¥ dqRYopY bE dEgosF

Bbuxme wuckanu pga Bu noMoiMM  da  HuM

nsnpatute BaLnTe npexuBsaBaHns n

HabnaeHMs no ¢akc MM Mo eNneKkTpoHHaTa

nowia:

cdasoddeY ¥

Name/ Ume:

Produkt/ Mpoaykr:
Kaufdatum / Qara Ha nokynka:
Erworbenvon/ 3akyneH or:
E-Mail / Umenn:

VielenDankflirIhreMitarbeit!/bnarogapum Bu 3a cbaencrsmeto!

KONTAKTADRESSE / CONTACT:
OHnaHMawunHn.bg /
www.onlinemashini.bg Codusn
1712, »x.k. Mnapoct 3, CBA
HOLZMANN MASCHINEN GmbH
4170 Haslach, Marktplatz 4 AUSTRIA

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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Bitte kreuzen Sie eine der untenstehenden an / Please tick one box from below:

[l Serviceanfrage /
[ | Ersatzteilanfrage /
[l  Garantieantrag /

service inquiry
spare part inquiry
guarantee claim

« " Daten Antragsteller (* sind Pflichtfelder) / senders information (* required)

* Vorname, Nachname / first name, family name

* StraBe, Hausnummer / street, house number

* PLZ, Ort / ZIP code, place

* Staat / country

* (Mobil)telefon / (mobile) phone
International numbers with country code

* E-Mail

Fax

2. Gerateinformationen / tool information

Seriennummer/serial number:

*Maschinentype/machine type:

2.1 bendtigte Ersatzteile / required spare parts

Ersatzteilnummer / Part No°® |Beschreibung / description

Anzahl / number

2.2 Problembeschreibung / problem description

Bitte fithren Sie in der Fehlerbeschreibung unter anderem an:

Was hat den Defekt verursacht bzw. was war die letzte durchgefiihrte Titigkeit, bevor
Thnen das Problem/der Defekt aufgefallen ist?

bei Elektrodefekten: Wurde die Stromzuleitung sowie die Maschine bereits von einem
Elektrofachmann gepriift

Please describe amongst others in the problem:

What has cause the problem/defect, what was the last activity before you noticed the
problem/defect?

For electrical problems: Have you had checked you electric supply and the machine already
by a certified electrician?

3. Bitte beachten

UNVOLLSTANDIG AUSGEFULLTE FORMULARE KONNEN NICHT BEARBEITET
WERDEN!

GARANTIEANTRAGE KONNEN AUSSCHLIESSLICH UNTER BEILAGE DES
KAUFBELEGES/ABLIEFERBELEGES AKZEPTIERT WERDEN.

BEI ERSATZTEILBESTELLUNGEN LEGEN SIE DIESEM FORMULAR EINE KOPIE
DER BETREFFENDEN ERSATZTEILZEICHNUNG BEI! MARKIEREN SIE DARAUF
DIE PENOTIGTEN ERSATZTEILE. DIES ERLEICHTERT UNS DIE IDENTIFIZIE-
RUNG UND ERMOGLICHT SO EINE RASCHERE BEARBEITUNG.

VIELEN DANK!

Additional information

INCOMPLETELY FILLED SERVICE FORMS CANNOT BE PROCESSED!

FOR GUARANTEE CLAIMS PLEASE ADD A COPY OF YOUR ORIGINAL SALES /
DELIVERY RECEIPT OTHERWISE IT CANNOT BE ACCEPTED.

FOR SPARE PART ORDERS PLEASE ADD TO THIS SERVICE FORM A COPY OF THE
RESPECTIVE EXPLODED DRAWING WITH THE REQUIRED SPARE PARTS BEING
MARKED CLEARLY AND UNMISTAKABLE.

THIS HELPS US TO IDENTIFY THE REQUIRED SPARE PARTS FASTLY AND ACCEL-
LERATES THE HANDLING OF YOUR INQUIRY.

THANK YOU FOR YOUR COOPERATION!





